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I 



Acte primer 



Cambra real. Al mitj gran porta que dona á una galería. 
A la dreta un baleó por hont sé veurá la pjassa. A la es- 
querra una porta cuberta d' una cortina. Es á la tarde. 



ESCENA PRIMERA 

QUALBES y SERviDORS del Pal au. Aquesto» arrenglerats: 
anirán sortint quan los hi acabi de parlar Qualbes, qui 
consulta un pergamí que porta á la má. Surten peí mitj. 



GUALBES 

Aymerich, are vos. Tota la guardia 
en la escala poseu en duas renglas. 
Vos, lo d' Eríl, de vostra gent mes noble 
triheu la flor, y feu en mitj la plassa 
un camí pera '1 Rey; qu' en dreta vía 
d' aquest palau arribi fins al temple. 
Vos r estandart real. Vos, quan ell surti 
ja casat de la iglesia, en V alta torra 
feu senyal per tres cops: igual jo feya 
quan esposa va pendre '1 rey son pare. 



8 l' ánima morta 

Y escoltéu, Valladám; si 'I Rey de joya 
te '1 rostre al entornársen, y ell se mira 
complascut á sa esposa, las trompetas 
sónin ais quatre vents, arpas y cfmbals 
llohin ais desposats, pluja abundosa 
cayga de flors sobre son cap y M dVella. 
Mes si 's mostra sever, ni ün clam; no soni 
ni un instrument tantsols. Llenseu la murtra 
y las rosas y 'Is Iliris, y en silenci 
femlo entrar al palau, com qui s' entorna 
de tancar un sepulcre. Y ploréra sempre. 



ESCENA II 

ASTOR y GUALBES. Ve de la esquerra. 

ASTOR 

Tal que us sentís, mon cavaller, diría 
que r orde comanéu á' una batalla. 

GUALBES 

Y 1 Rey? 

ASTOR 

Oh! S' ha dormit. Ni se 'n recorda 
de que prenga muí 1er. 

GUALBES 

Pobre! 

ASTOR 

Dormintse 
me parlava com sémpre de son pare. 
Qu' ell no es el Rey: que viu entré cadenas 



ACTE PRIMER 

qui la vida li ha dat, y que ab sas tropas 
anirá á deslliurarlo. Y així sempre. 

GUALBES 

Y vos creyéu que ha de curar, casantlo? 

ASTOR 

Jo, Gualbes, qué us puch dir?... • 

GUALBES 

Bella manera 
de curar al qu' es boig: donantli esposa! 

ASTOR 

Donchs los metjes ho han dit: jo vaig sentirlos. 
EUs deyan: «Fa dos anys que '1 Rey se troba 
igual que avuy. D' ensá la nit infausta 
en que morí '1 gran rey, ni sois un día 
s' ha aclarit sa rahó.» 

GUALBES 

Y es cert. 

ASTOR 

«La ciencia 
no sab qué fer.» Los metjes ho parlavan. 
Llavors un, lo mes vell, va dir: «A voltas 
fa miracles V amor: lo tendré afecte 
amanseix á las feras. Si una esposa, 
un ángel que *s trobés, al rey li davam... 
Quí sab!...» Y tots van avenirshi. Ais Ilibres 
ja no hi trobavan res. 

GUALBES 

Y á mes, el trono 
vol successíó. Si '1 pobre rey mancava... 

ASTOR 

Quina guerra llavors! Tothom odia 
al qu' es germá del Rey. 



10 L* ÁNIMA MORTA 

GUALBES 

Oh M bortj May véurel 
fins al trono pujar: prou semblaría 
. que s' hi ha sentat el diable. No tinch forsas; 
mes per tréurel, encare!... 

ASTOR 

Pts! Te espías 
ell per tot lo palau. 

GUALBES 

Es bort, fins d' ánima. 

ASTOR 

Miréu: tota la plassá está guarnida; 
finestras y balcons. Tothqm s' aboca 
pelsr carrers. Oh, quin dia! 

GUALBES 

Sí, tot canta 
fora d' aquest palau; tot plora á dintre. 
Mes si esperan, casantlo, que 's desperti 
lo senj? de nostre Rey, per qué fins are?... 

ASTOR 

Y hont trobarli muller? Quina donzella 
d' alt llinatje sabiau pera '1 tálam 
del... tigre? 

GUALBES 

Oh! Qu' heu dit! 

ASTOR 

Es qu* ho es á voltas. 
Li hauriau dat la vostra filia, Gualbes? 

GUALBES 

Jo! May: perqué es un crim lo qu' are 's prova. 



ACTE PRIMER 11 

ASTOR 

Calléu. 

GUALBES 

Es que demá sois un cadáver 
trobarán prop del Rey. 

ASTOR 

Ella serena 
hi va. 

GUALBES 

Laconeixeu? 

ASTOR 

No: mes puch dirvos 
que ha.viscut en un claustre ben reclosa: 
que anava á professar, y que no arriva 
ais divuyt anys. 

GUALBES 

Astor, ó es una santa 
ó un diable aqueixa dona. 

ASTOR 

El bort. Silenci. 



ESCENA ni 

ASTOR, GUALBES y DAQOBERT. De la porta del mitj. 

DAGOBERT 

Y mon germá? 

ASTOR 

Senyor: el Rey descansa. 



12 V ÁNIMA MORTA 

DAGOBERT 

Per qué no hi sou al seu costat? Vaig dirvos 
que no '1 deixéssiu ni un moment. 

ASTOR 

Reposa... 

DAGOBERT 

Oonchs ni en repós: y si no us plau, anéusen; 
y no tornéu may mes! 

ASTOR 

Senyor!... 

DAGOBERT 

Sa ira 
sois vos sabéu calmar. Donchs sempre, sempre 
com un cá jo us hi vuy! 

(Dagobert s' asseu preocupat), 

ASTOR, á Dagobert que no V escolta, 

EU se *n recorda, 
ab tot y son estat, de la infantesa. 
Li dona 1 pit ma mare, y nen me mira 
com quan éram dos nens. Si ab mi fins juga. 

DAGOBERT 

Encare us veig aquí? 

(Dagobert passejant molt agitat), 

ASTOR, anántsen per la esquerra. 
Senyor... 

DAGOBERT, á Gualbes qu'estava apartat esperant 

ordres. 

La vila, 
Gualbes; qué diu la vila? 

GUALBES 

Es tota joya. 



ACTE PRIMER 13 

DAGOBERT 

Y en lo palau? Qué 's diu? 

' GUALBES 

Tothom alegre 
esperant que U Senyor fará 'un prodigi. 

DAGOBERT 

¡Donchs tothom se 'n alegra? 

GUALBES 

Com no! 
DAGOBERT, passejantse febrás. Apart, 

Yare 
la noblesa juntada per resoldre 
quins serán consellers... d' aquesta... reyna! 
Are ma sort se juga: si ells sospitan, 
y 'm llensan del palau... (Alt) Qué voléu?. Fora! 
Esperéuvos. 

GUALBES 

Infant... 

DAGOBERT 

Qué 's diu peí regne 
de la mort de mon pare... y de la trista 
malaltíadel... Rey? 

GUALBES 

Tothom ho plora. 

DAGOBERT 

Y... res mes? 

GUALBES 

No sé pas... 

DAGOBERT 

Vos... aquell vespre 
hont érau?. 



14 l' ánima morta 

a 

GUAL3ES 

Lluny del Rey, que sía en gloria. 

DAGOBERT 

Mentíu! 

GtTALBES 

Jo no sé res, senyor. 

DAGOBERT 

Que US veya 
com are us veig, á vora de mon pare! 

GUALBES 

Quan va morir, mes avans no. 

DAGOBERT 

Y diguéume: 
vos... qué vau veure? 

GUALBES 

Oh! Ñó! 

DAGOBERT 

Es que jo us ho mano. 

GUALBES 

Sois sé que vaig sentir com crits d' angunia 
al menjador del Rey. Hi corro: y miro 
que sobre del llosat se revolcava 
vostre pare, M gran rey, y M germá vostre. 

DAGOBERT 

Y cóm vos espliquéu la mort estranya 
de mon pare? 

GUALBES, ab terror creixent. 

No sé... 



ACTE PRIMER 15 ' 

DAGOBERT, ab ituperi creixent. 

Fou crim? Mormuran 
d' algú en lo regne? 

GUALBES 

Oh, jo no. 

DAGOBERT 

' Y'Isaltres? 
Parléu! 

GUAL9ES , 

Jo no sé res, senyor, 

DAGOBERT 

Que parlis, 
mirantme ais ulls. 

GUALBES, ah terror molt marca f. 
Perdó! 

DAGOBERT, agafantío per un bras. 

De quí sospitan? 



ESCENA IV 

9 

DAGOBERT, MONTABRANY y GUALBES. Montabrany 
ve per la porta del mitj. Per la esquerra se 'n anirá 
Qualbes. 



MONTABRANY 

S' ha acabat lo consell. 

(Al veure Dagobert á Montabrany s' oblida de 
Gualbes), 

DAGOBERT 

A la bon' hora. 



16 l' ánima morta 

GUALBEs, apart. 
Lo cómplice del bort: á infern tufejan. (Snrt), 

MONTABRANY 

Vol la noblesa qu* en lo punt que sía 
casada ab nostre Rey la dona aquesta 
maní ella en tot. 

DAGOBERT 

Fins qu' en Ferrán la escanyi, 
com al patje Odulart ó al comte Gora. 
Y jo?... Qué soch... aquí? 

MONTABRANY 

Vol la noblesa 
que vora de la Reyna aconsellantla 
hi quedéu vos y jo. 

DAGOBERT, rihcnt sarcástich, 

¿Donchs no sospitan 
ni de vos ni de mí! 

MONTABRANY 

Potser reselan; 
mes no han gosat los uns, y son los altres 
amichs ben nostres. Donan á la Reyna 
un conseller á mes. 

DAGOBERT 

Un altre? 

MONTABRANY 

Un monjo. 

DAGOBERT 

Prop de nosaltres, quí? 

MONTABRANY 

La augusta dama 



ACTE PRIMER 17 

t 

aixfs ho ha demanat; y la noblesa 
ho ha concedit al punt. Eli la servía 
de confessor... 

DAGOBERT 

Que vinga: no haig de temer. 

MONTABRANY 

Units vos y jo sempre... 

DAGOBERT 

Tinch un' arma 
contra eixa dona. 

MONTABRANY 

Vos? 

DAGOBERT 

Digueu: lo núvol 
que '1 Veri va deixar dins d' eixa testa 

(Senyala la cambra real), 
pot fóndres ab V amor?... 

MONTABRANY 

Aixó es desvari! 

DAGOBERT 

Donchs, Montabrany, beneyta sia V hora 
en que '1 Rey pren estat. 

(Riu fréstegament). 

MONTABRANY 

No sé... 

DAGOBERT 

La dama 
que va á ser.nostra Reyna, fou un dia 
la meva amor. 

MONTABRANY 

Qu'heudit? 
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DAGOBERT, molt indiferente 

A ella la duyan 
á las festas de Cort; y 'ns varem veure 
y estimar. Juraments; de tot hi havia. 
Vaig estrényerla al pit y... vaig cansármen. 
Ella no: y 's feya monja. 

MONTABRANY, riu ub malicíQ, 

Oh!... 

DAGOBERT 

No: US ho juro 
qu' es pura com los ángels. Mes jo are 
vuy tornarla ¿ estimar, y será rae va 
y manaré en V Estat. Si no en lo trono 
assegut ais grahons. ^gbre, qu' estiga 
per fer por ais aucells un rey fantasma. 

AJÍPNTABRANY 

Senyor, juguéu ab foch; que aquei?¿a dona, 
si al Rey no cura, á vos no us esclavisi. 

DAQOBERT 

No es f eta per V amor aquesta entranva. 
Montabrany: vostra má. Estrenyeu la destra 
d' un bort... que ja te tálam y te trono 



ESCENA V 

DAGOBERT. MONTABRANY y FRA ERVICH, 
de la porta del tnitj. 



FRA ERVICH, apart, 
Tots van atrafegats, y ningú escolta. 



AgXE PRIMER 19 

* 

Aquestos m' ho dirán. (Alt) Senyors: volaría 
veure á sa altesa '1 Rey. Per hont?... 

MONTABRANY, Dagobett SCÜ, 

Oh, *1 monjo: 
está mes lluny del que us penséu la cambra. 
Te costas lo camí. 

FRA ERVICH 

Donchs jo que 'm creya 
qu' era pía. 

(Dagobert s' ha aixecat y s' aparta molestat.) 

DAGOBERT, á Mo/itabrany 
Va, deixéulo. 

FRA ERVICH, á Motttabrany per Dagobert. 

Voldreu dirme 
<jui es? (Apart), Trepitja foit! Sembla la muía 
"3e nostre abat. 

MONTABRANY 

Qermá es del Rey!... 

FRA ERVICH, á Dügobert. 

Ah! Us prego 
que perdonéu, senyor. Jo no sabía 
que '1 Rey tingues germá Ja ho entench aré. 

DAGOBERT 

Treyéulo! 

(Molestat ho diu á Montabrany). 

MONTABRANY, afcctUÓS. 

Anéu!... 

FRA ERVICH 

Es que ab un duch y.,, un' altre, 
potser los dos, m' han elegit per serne 
conseller de la Reyna. 
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MONTABRANY, preguntant si 7 treu ó no. 

Infant?... 

DAGOBERT, scü Ttiirant fixüitient al monjo. 

Que vinga. 

FRA ERVICH 

Segons veig som els tres: fins las montanyas 
diu que 's trovan:, si 's buscan. 

MONTABRANY, itiHj burlautsen, 

Cert. 

FRA ERVICH 

Ho diuhen» 
Donchs, sí: ja fem un eos. Y que á la pobre 
li calen los consells. Vint y dos mesos 
tancada en un convent. Si li mancava 
per esser monja un dia! Fou, que un vespre 
ella s' estava al cor: vingué la nova 
de que son pare 1 comte, que 's moría, 
la cridava. Hi va anar la pobríssona; 
y al sendemá 'm va dir... jo la confesso. 

DAGOBERT 

Y qué US va dir? 

FRA ERVICH 

Així mateix: ^^La esposa 
vuy.ser del Rey malalt. Quan se moría 
ho he promés á mon pare.» Es d* alt llinatje: 
son pare era '1 coper del Rey que gbsa 
de santa pau al cel. 

MONTABRANY, üb Ttiolta iTitenció á Dagoberf 

Coper son pare! 

DAGOBERT, üb riallü sardónica á Montabran^ 

Y 'ns ho conta á nosaltres!" 



ACTE PRIMER 21 

FRA ERVICH 

D' aquel r hora 
contéu 8' hi he traballat pera distréurela! 
Que '1 claustre... Que si '1 Rey te bojería... 
Ey, perdonéu. Te divuyt anys, la pobre; 
y una tortora aixís entre las urpas 
d' un esparver... Mare de Deu, si esglaya! 



ESCENA VI 

DAGOBERT, MONTABRANY, FRA ERVICH, BERTRÁN, 
OSVALT y cavallers. Van entrant poch á poch: tots 
per la porta del mitj 



MONTABRANY 

Los cavallers ja venen 

(Plantant en sech á Fra Ervich,) 

BERTRÁN, á Dagobcrt 
Que de gloria 
sia aquest jorn, infant. 

OSVALT 

Sobre nosaltres 
prou desventuras. 

DAGOBERT 

VúlgahoDeu. 

BERTRÁN 

Ja arriba 
r instant de prova pera '1 trist. 

FRA ERVICH, desde un costat, ahont está sol, 
f admira de tot, apart, 

Quins trajos! 



22 l' ánima morta. 

OSVALT 

Y á la donzella coneixéu? 

(Fan dos rotllos los cavallers; en Pun parlan Os- 

valt y Bertrán; en V altre Dagobert y Mon- 

tabranyj. 

BERTRÁN 

Uns parlan 
de qu' es hermosa. 

OSVALT 

El comte la tenía 
tancada en lo gonvent. Quan una dona 
110 ensenya '1 rostre, de segur qu* es Uetja. 

BERTRÁN 

Donchs potser que la sal vi sa figura. 

OSVALT 

Al Rey li fará por: y aixó es un' arma. 

(Riahen). 

FRA ERVICH 

Donchs, cavallers: la Reyna, vostra Reyna 
á qui estétl ofensant, es dona hermosa, 
y no la mereixéu per soberana. 

OSVALT 

Sermonayre tením?... 

(Se 'n riuhen de Fra Ervich), 

BERTRÁN 

No som al temple: 
allá podéu.. 

OSVALT 

Per hont ha entrat? Las portas 
quedan obertas. y ve M gat... 
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FRA ERVICH 

La cuyna 
ja US deixaré tranquila. 

osvALT, los cavallers s' oferten del insult. 

Cóm! 

MONTABRANY, (T ttti rotUo anatit al altre. 

Vos parla 
Fra Ervich. Pera '1 consell de vostra Reyna 
r heu elegit vosaltres. 

BERTRÁN 

No sabiam... 

OSVALT 

Perdón eu. 

FRA ERVICH, lo voltüTi los cQvallers, 

Cóm vos deya, es molt hermosa 
y mes pura que Ms lliris nostra Rey na. 
Totseguit la veuréu: dins la clausura 
s' estará fins que '1 Rey al temple arribi. 
No mes al serhi 1 Rey sortirá ella, 
de las monjas al mitj, per una porta 
que hi ha vora V altar y qu' es tancada. 



ESCENA VII 

DAGOBERT, MONTABRANY, FRA ERVICH, OSVALT, 
BERTRÁN, QUALBES y cavallers. Després FERRÁN, 
ASTOR V altres cavallers de la esquerra. 



GUÁLBES, de la esquerra, 
Infant: lo Rey que va á venir: es T hora. 

(Tot, fins que ve 7 Rey, dit ab reculliment). 
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DAGOBERT 

Cavallers, es V instant. Lo Rey s' acosta. 
Repós á vora seu: ni una paraula 
que son enuig encengui; jo us prego. 

FRA ERvicH. V Hati deixot darrera y s' obra pas 
per quedar devant movent avaiot. 

Jo no he vist may al Rey: deixéumel veure. 

ASTOR, ve de ¡a esquerra. 
Pts! Ja ve. Mot repós; n¡ una paraula. 

MONTABRANY 

Baixéu 'Is ulls, mos cavallers, y enrera. 

DAGOBERT, á AstOr, 

No '1 deixéu ni un instant. 

ASTOR 

Ja es aquí. Are. 

GUALBES, alsant la cortina. 

El Rey! 

(Entra Ferrán sens fixarse en ningú. No parla 
fins qu' es al mitj). 

FERRÁN 

Astor?... No 't veya. 

ASTOR 

Senyor... 

FERRÁN 

Vina. 
(Lo Rey li posa un bras al coll. Astor lo porta 

cap al sillo). 
Han menjat los cadells? 

(Ab veu recullida). 
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ASTOR 

Si. 

FERRÁN, riu estúpidament, 

Tots? Y '1 negre? 
Es negre y estelat. Vuy que H posin 
collar de pedras finas, totas verdas. 

(Riu estúpit). 
Que no 1' has vist com salta? La corona 
1¡ poso aixís, y U faig passar per dintre. 

(Riü) . 
Y que unas dents li surten per la cassa!... 
Oy, Astor? Oy Astor? 

(Lo segon cop cridant mitj irritat), 

ÁSTOR 

Si, mon Rey. 

BERTRÁN 

Digas: 
y... Dagobert? 

DAGOBERT 

Senyor... 

FERRÁN, á Ast9r, 

•Oh, M germá! Sembla 
que te '1 cap per pprtar una corona. 
Prenéula. 

(Oferintli). 

DAGOBERT, Tiegantse á péndrela. 
Oh!... 

FERRÁN, exaltantse. 
Qué ho vuy! 

ASTOR, suplicant á Dagobert que no 7 contradiga, 

Senyor... 
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FERRÁN, mes exaltat, 

Prenéula! 

DAGOBERT 

Vos obehesch. 

(Dagobert aliar ga la má: Ferrán retira la coro- 
na tornántsela á posar). 

FERRÁN, á Astor rihent, 
Y la prenía '1 lladfe! 

DAGOBERT, apart. 
Ira de Deu! 

FRA ERvicH, estú darrcra deis cavallers y s* obra 
pas; un xich íf avalot, 

4 

Vuy veure al Rey. Deixéume! 

FERRÁN 

Vos hi sembleu al pare; sois qu' ell mira 
ab dolsesa del cel, y la mirada, 
germá meu, la tenfu com de tempesta. 

(Rihent sempre), 
Quí va ser vostra mare? May resposta 
me feu, germá: no^eu vingut pas deis núvols. 
Diu que '1 pare us va fer pagatit cent Iliuras! 

(Rialla estrepitosa y molt llarga del Rey), 

DAGOBERT, apart. 
Oh! Per qué viu! 

FERRÁN, de cop serio y exaltantse poch á poch. 

Te: *1 malí, aqui altra volta. 
El malí! El malí! Sentíu? Es aquí dintre! 

(Per son cap). 
Escoltéulo germá. Tu, Astor, acóstat. 

(Agafa 7 cap deis dos perqué escoltin). 
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No 1 sentíu en mon cap? A cau d' orella. 

(Molt baix). 
Vos ho haig de dir: vuy deslliurar al pare. 
No es mort, nó: es presoner de gent traydora, 
lluny, lluny, en un castell. De nit y dia 
caminarém, caminarém fins serhi. 

(Exaltado creixent). 
El malí! Sentíu! Per obrador ma testa 
los vassalls han guarnit. Pts! Pts! Fan armas. 
Sents? Dins endins batre y rebatre M eoure? 
Lo metall fós, cóm brilla! Cóm espuma 
la fornal! Quins llampechs! Ayre! bon ayre! 
Mos obrérs, al travall! Cops á la enclusa! 
que M pare es presoner en presó fonda! 
El malí! El malí! Vuy armas! Donéume armas! 
(Tothom recula parlant baix. Sois no '5 moahen 

Dagobert, que está molt abatut, y Astor, que 

ir acta de contenir al Rey), 

ASTOR 

Senyor! 

FRA ERVicH, voletit atiarhi, 
Potser que jó li parli> 

MONTABRANY, cotítenintlo pcl bras. 

El monjo! 

ASTOR 

Rey y senyor! 

FERRÁN 

Lo rey es lo meu pare 
presoner en las mans de gent rubina! 
(Segueix la exaltado, que no ha minvat ni un mo- 
ment). 
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ASTOR 

Si, presoner. Mes, ja ho sabéu; es festa 
avuy en lo palau. 

FERRÁN, ja calmat somríu com un nen. 
Si? 

ASTOR 

El vostre pare 
vol que prenguéu tnuller: y está disposta 
la donzella en V altar. Aném al temple. 

FERRÁN, somrihent. 

Ah, sí, al temple! La esposa! Ho vol lo pare. 

Gran festa avuy. Aném. 

(Astor procurant fer seguir avant al Rey, Las úl- 
timas páranlas las dirá 7 Rey ja en mitj de 
cavallers perdentse sota las voltas del corre- 
dor, Al parlar Fra Ervich ab lo Rey, los cava- 
llers lo fan retrocedir entre remors de desa- 
probado, y 7 Rey passa, Dagobert queda cap- 
ficat en un costal. 

FRA ERVICH 

Senyor: volaría 
besar la vostra má. 

FERRÁN, mirant á Astor, per Fra Ervich, 

Qu' es? 

MONTABRANY, als cavallers, 

Apartéulo. 

ASTOR 

Aném. 

^ FRA ERVICH 

Li vuy parlar!... 
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FERRÁN, á Astor. Aquest V obliga á caminar, 

Quévol? 

ASTOR 

Espera 
1 a que ha de ser la vostra companyona. 

FERRÁN, fot caminant. 
El malí? Sentíu '1 malí, el malí com salta? 

ASTOR 

Senyor: al temple. 

FERRÁN 

El malí, el malí! Vuy armas! 
Qu' espurni la fornal! Mos vassalls! Pobles! 
Per mon pare á combatre! Sentíu dintre? 
El malí! El malí! El malí!... 
(Los cavallers surten ab lo cap baix imposantse 
silenci Is uns ais altres), 

GUALBES 

Oh! 

BERTRÁN 

Deu! 

I OSVALT 

Espanta! 
(Ja tothom es fora menos Dagobert y Fra Er* 
vich. Crits de visca el Rey en la plassa). 

DAGOBERT, apart. 

Vétela aquí la me va obra. Y are 

á engrillonar la esposa. Aném al temple. 
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ESCENA VIII 

FRA ERVICH, després PETRONELLA y QUILLÉM. 

FRA ERVICH 

Oh, Deu meu! Qu' es aixó? ¡Y ab aquest monstre 
la casarán á Egla? Si es horrible! - 
Es portarla á la mort! Jo no ho puch veure! 
La pobre mártir! 

(Venen per la porta del mitj). 

PETRONELLA, desde la porta, 
V hem trobat. Te: mí ral. 

GUILLÉM 

Sí que r es. Ay, Fra Ervich! 

(Sempre plorant tots dos). 

PETRONELLA 

Qué farém are? 

FRA ERVICH 

Hont anéu? 

GUILLÉM, á Petronella, 
No 'ns coneix. 

PETRONELLA 

Soch la serventa 
d' Egla: la pobreta Egla! 

GUILLÉM 

Jo... 
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FRA ERVICH 

Del pare 
I' escuden, si: deixéume. 

GUILLÉM 

Ella es ma esposa. 

PETRONELLA 

Y aquí 'ns trobém perqué Egl a vol que sempre 
la servím. 

GUILLÉM 

Y 'ns han dit que vos sabiau 
quin' era nostia feyna y nostra cambra. 

FRA ERVICH 

Y jo qué sé! Sois sé que tinch d' anármen 
hont es ella. 

PETRONELLA 

Pobreta! 

GUILLÉM 

Pobrissona! 

petronp:lla 
No la deixéu, senyor! 

GUILLÉM 

Perdrá la vida! 
(Al sentirlos, Fra Ervich, que ja es prop la porta 
del fons, s' atura), 

PETRONELLA 

Nosaltres tío sabém. 

GUILLÉM 

Tot, tot. 
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petronella 

La matan! 

FRA ERVICH 

Qué sabéu? Díguéu prompte. 

GUILLÉM 

Perdonéunos. 

PETROPíELLA 

No ho vam fer per cap mal. 

FRA ERVICM 

Mes qu' es? 

PETRONELLA 

Per ella. 
Dígalí tu. 

GUILLÉM 

No; tu. 

FRA ERVICH 

Parléu! 

PETRONELLA 

Sentírem 
tot, tot lo que va dir son pare á Egla 
ans de morir. 

FRA ERVICH 

Oh! Anéu. 

GUILLÉM. Fra Ervich que se 'n anava torna 

enrera, , 

Que hi va sa vida! 

PETRONELLA 

Va dirli qu' eran tres los que tramaren 
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la mort del rey y '1 fill. Que las metzinas • 

al fill tornaren boig, y que '1 trist pare 

morí cremat de dintre. La corona 

pera '1 bort la volian; mes s* erravan, 

puig al obrir lo testament vejereií 

que encare que 'n Ferrán fos al sepulcre 

may lo bort la duria la corona. 

FRA ERVICH 

Vos ho váreu sentir? 

PETRONELLA 

Y are tu dígali 
lo nom d' aquel Is dolents. 

GUILLÉM 

Tu; tu. 

PETRONELLA 

Donchs eran 
lo duch de Montabrany y '1 bort. 

FRA ERVICH 

Eli contra 
de son pare y germá! Y ab mi avuy dia 
consellers de la Reyna! Oh, Deu! Y... V altre? 

PETRONELLA 

Senyor... 

FRA ERVICH 

Lo nom de V altre? 

PETRONELLA, preguntaut si P ha de dir. 

Guillém? 

GUILLÉM 

Dfgal. 
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petronella 
Va ser lo pare d' Egla. 

FRA ERVICH 

Ments! 

GüILLÉM 

Vos juro 
que aixís ho vam sentir. No, esposa? 

PETRONELLA 

. El pare. 

FRA ERVICH 

Are ho veig tot! Y ell al morir vol que Egla 
torni '1 be en mal. Y ha consentit! Es santa! 

PETRONELLA 

Montabrany las va treure eixas metzinas 
d' un arbrot que s' arrapa entre las penyas 
de son castell de mar. Lo bort las copas 
va omplirlas del veri. Y '1 pare d' Egla 
va servirlas las dos. 

FRA ERVICH 

Oh! Si es horrible! 
Y á quf heu contat aquest secret qu' espanta? 

PETRONELLA 

A níngú. 

GUILLÉM 

Sois á vos. 

FRA ERVICH 

Donchs enterréulo 
en lo mes fons del pit. 
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GÜILLÉM • 

Perqué escoltavam. 
Ja t' ho vaig dir! 

PETRONELLA 

Fra Ervich, salvéula! 

FRA ERVÍCH 

Hi corro: 
y privo 'I casament. Qué hi fa ma vida! 



ESCENA IX 

FRA ERVICH, QUALBES, PETRONELLA y QUILLÉM. Al 
acte que va á sortir, Fra Ervich se topa ab Gualbes. Tor- 
nan los dos en primer terme. Mes enrera s* están plo- 
rant Petronella y Quillém. 



GUALBES 

Hont anéu? 

FRA ERVICH 

A la Iglesia! 

GUALBES 

Ja te esposa 
el rey Ferrán. 

FRA ERVICH 

Qu' heu dit! 

GUALBES 

La dama es rey na. 
Pe '1 be sia de tots. 
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FRA ERvicH, contrariüt. 

Si: mes ab calma 
se fa '1 ceremonial: no ab tanta pressa. 
Qué sabéu vos si ella?.., 

GUALBES, desde mitja escena mirani cap al baleó 

Miréu, are. 
A la torre del temple. Veyéu? Treuhen 
la bandera real. Oh, quin gran dia! 

PETRONELLA 

Plora, marit! 

GUILLÉM 

Plora, muller! 

FRA ERVICH, apart. 
La matan! 

GUALBES 

Jo tot ho he vist com are á vos us miro. 

Han dut al Rey fins al altar. Anava, 

los ulls en térra, parlant sol... Jo 'm pensó 

que ni sabía fos al temple encare. 

De cop s' obra una porta, y la donzella 

ha avansat entre monjas. Es ben nina. 

Quin remor per la iglesia! Una ventada 

damunt d' un camp de blat. Ha sonat V orga, 

y 1 Rey ha alsat los ulls, y al veure á n' ella 

ha somrigut com nen, tot senyalantla 

á Astor, que no era lluny. 

FRA ERVICH ^ 

Y ella? 

GUALBES 

Es hermosa 
com treta d' un altar. Llavors silenci 
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s' ha fet per tot; y '1 sacerdot pregunta: 
«Rey Ferrán: la voléu per vostra esposa? /> 

Y M Rey ha fet que sí, sempre mirantla 
y parlant entre llabis, com qui resa. 

Y M sacerdot ha dit després: «Vos, Egla: 
lo voléu per espós?» Y ella: «Sí, pare» 
plorant hk dit. Y no sabeu hont eran 

sos ulls clavats? Donchs sobre del sepulcre 
hont son pare descansa al peu de V ara. 

FRA ERVICH 

Senyor! Senyor! 

(Mirant alcel). 

GUALBES 

Mes si no es tot: ohiumQ. 
Aqui lo sacerdot á la parella 
ii ha pregat que 's postres; y ell duas voltas 
ha fet que no ab lo cap, y de sos llabis 
ha eixit una blasfemia! 

FRA ERVICH 

OhDeu! 

GUALBES 

Quin xlscle 
las monjas! Quin esglay tota la iglesia! 
Los cavallers al rey Ferrán lo voltan; 
las filias del Senyor á sa companya; 
y soDre d' aqueix mar, tot groch y trémol, 
lo sacerdot ha estés lo bras depressa 
b.enehint ais esposos. 

FRA ERVICH. Cqu assegut. 

No tinch forsas! 
Lo cor me fuig del pit. 
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GUILLÉM 

La pobre! 

PETRONELLA 

Ay Egla! 

. GU ALBES, á Fra Ervich . 

Veníu: tot ha passat. Miréu: ja surten 
del temple. Y te: las monjas sota tálam 
portan ais desposáis. Lo rey li dona 
la má á sa esposa. 

(Fra Ervich segueix assegüt, ío cap entre las 
mans, 5' acó s tan á ell Petronella y Guillém), 

GUILLÉM, á Fra Ervich. 
Ohvetlleu! 

« 

'PETRONELLA, á Fra Ervich, 

Que fugi! 
(Se senté n remors creixents del poblé, que acom- 
panya ais reys), 

GU ALBES 

Oh M poblé! 

(A Fra Ervich). 
No mireu? Qui son que ploran? 
(Adonantse de Petronella y Guillen^). 

PETRONELLA, Ú GualbCS. 

Es que li volen mal! 

FRA ERVICH, á Petronclla y Guillé m, 
Calleu! 

GUILLÉM 

Pobre Egla! 

GUALBES 

Qui 'Is ha deixat entrar? 
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FRA ERVICH 

Jo, >o Ms trech fora. 

GUALBES, mírant per la finestra. 

Oh! Costa obrirse'pas! 

(Creijc la re mor del poblé). 

GüiLLÉM, á Fra Ervich, que'ls va empenyent, 

Senyor... 

FRA ERVICH 

Si 

PETRONELLA 

Ella... 

FRA ERVICH 

Jo soch sa guarda; aneu, aneu! 

(Surten per la porta del mitj). 

GUALBES 

Ja arriban! 

(A Fra Ervich), 
Quant de color! Quanta arma! L' espectacle 
es hermós! • 

FRA ERVICH, apart. 

Ah! Valor. Puig tots fingeixen 
fingim també. (Alt), Es hermós! Hermós! 

(Va ó la finestra). 
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ESCENA X 

FRA ERVICH, QUALBES, DAGOBERT, després 

MONTABRANY 



DAGOBERT, apaft. 

Oh ira! 
Visca '1 Rey! Visca '1 Rey! Y jo vaig naixer 
primer qu' ell! Mes so '1 bort que *s desprecia. 

(S' asseu. Pausa), 
Ella á mi m' ha mirat y tota groga 
la he vista que 's tornava, y jo aqui dintre 
jo cor me 1' he sentit. 

(Pausa), 
Avans no era 
tan hermosa efxa dona: sa mirada 
fins á r ánima arriba. Podrá ella 
curar al meu germá? Oh, no! Impossible! 

(Aixecantse), 

NONTABRANY 

Senyor: ja tot está! 

DAGOBERT 

Va, aneu! No matan 
vostras metzinas sino á vells. 

MONTABRANY 

Jo US prego 
<iue US calmen. 

DAGOBERT, scTit los críts de fota: amenassant. 
Ah, que vils! Mes no; no encare; 
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no es tot perdut' Coratje. Ets bort? Serveixte 
de las armas deis borts. 

(Gualbes surt per la porta del mitj), 

MONTABRANY, sen^alaniH que hi ha geni al baleó ^ 

Senyor... 

FRA ERvicH, intencíotiat. 

Gran día, 
senyor infant: rebeu ma enhorabona. 

DAGOBERT 

Rebéula vos com lo meu cor desitja. 
Sou 'I seu confessor. Galana honra! 

(Sarcástiéh), 
Los secrets d' una reyna! Fins Sant Pare 
podeu ésser un jorn. 

FRA ERVICH, ríhent sarcástich també. 

Sentíu cóm cridan? 

(Per lo poblé). 
Que visca 1 Rey! Que no 'Is sentiu? 

DAGOBERT, atiant cap á ell ab lo puny clos. 

La rabia 
m' encega!... 

MONTABRANY, cofitenintlo . 
Infant! 
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ESCENA XI 

DAQOBERT, MONTABRANY, FRA ERVICH, GUALBES, 
FERRÁN, EGLA, OSVALT, BERTRÁN, ASTOR, y ca- 
vallers, damas y monjas. Davant deis Reys servidors ab 
llums, que deixan en la taula. 



GUALBES, á la porta fent pas. 
Lo Rey! Lá Reyna! 

DAGOBERT 

Calma. 
FRA ERVICH, apart, 
Y aquesta es Egla! 

DAGOBERT 

Montabrany: miréulo. 
Ah! Si cures! 

ASTOR 

Senyor y Rey... Senyora... 
(Asior los hi ha indicat sas cadiras. Han quedat 
en últim terme cavallers, damas y monjas, 
Egla permaneix abrassada á la abadessa, plo- 
rant sobre son pit. Lo Rey s* ha assegut), 

FERRÁN, buscantlo ab los alls. 
Dagobert: mon germá: com fugíu sempre? 

DAGOBERT, acostantsM, 
Senyor... 

FERRÁN, buscant la reyna. 
Y... ella? 
(S' ha de notar que no 's recorda del nom). 



\ 
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E,GLA, á ¡a abadessa, 

Assobre del sepulcre 
de mon pare preguen per mí. 

FERRÁN 

Hont es... ella? 

ASTOR 

Seniora... '1 Rey... 

(Egla hí va: las monjas se retiran). 

FERRÁN 

Aquí: asseyéuvos. Mírala, 

(A mitja ven). 
Dagobert. Es hermosa! Te: es la Reyna. 
Sabs los cadells? Ab ella 'n tinch un altre. 
(Riü, Mentres Ferrán está girat á Dagobert, Fra 
Ervich va á Egla per l[ altre costal, 

FRA ERVICH 

¡Qu' heu fet, senyora? 

EGLA 

No 'm deixeu! 

FERRÁN 

Un monjo? 
Astor: un monjo! 

FRA ERVICH 

Que la má desitja 
besarvos, oh mon Rey. 

FERRÁN, apartant la má. 

Ah, no: no are. 
A la Reyna, á la Reyna. Y beñehiula. 

, (Exaltantse imperios). 
Perqué es hermosa. Si que ho es! Per pura: 
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per ésser ma mullen Y prometéulj 
la gloria allá en lo cel pera quan mori! 

FRA ERVICH 

Senyor: aixó es de Deu: y jo... 

FERRÁN 

Es... la Reyna! 
Vostre... nom? 

EGLA 

Egla. 

FERRÁN 

Egla, si. Ma esposa 
es com jo omnipotent. Y en tant qu' estiga 
mon pare entre cadenas, jo aquí mano 
sobre vos y tothom. Vuy que la gloria 
li prometen del cel, devant deis ánge.ls 
y al coatat d' un solDeu! 

FRA ERVICH 

Ah, no! 

FERRÁN, anant á elL 

Ho exigeixo! 

(Ernch fa que no). 
Sou vos traydor? Estéu venut ais altres? 
Aneu contra mon pare? 

EGLA 

Oh, Deu meu! 

FERRÁN 

Digáis 
que dobtin las presons y las cadenas, 
que jo 1 seu fill lo salvaré ab mas armas! 
(Quan mes exaltat está, s' atura d^ cop, escolta 
y 's distreu íf Ervich), 
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Sentíu? El malí! El matl! Los armers trescan 
aquí dintre mon cap. Sentíu la enclusa? 

ASTOR 

Veníu, Senyor. 

(Astor porta I Rey á sa cadira. Eli se deixa con- 
duhir). 

FERRÁN 

Oh, la fornal! Y esquitxan 

las espumas saltant! Quin batre 1 coure! 

Al travall! Tot s' arbori! Foch, foch sempre! 

Al travall mos armers! Ayre! Bon ayre! 

(Esglayada per la exaltado del rey, Egla s' ha 
aixecat de sa cadira. Ai veure'l moylment d" 
Egla, Era Ervich hivol anar, y Osvalt y Monta- 
brany lo contenen, Entretant Astor calma al 
Rey. Dagobert riu moltmarcat. Tot molt rápit). 

EGLA 

Oh! 

FRA ERVICH 

Egla! 

MONTABRANY, COntenÍTltlO , 

Nal 

i OSVALT, id. 

Per Deu! 

ASTOR, al rey, fent també V exaltat. 

Si, foch» 

FERRi^N 

Qu' eticenga 
tot lo palau! 

ASTOR 

Nosaltres! 
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fekrAn 
Foch! 

ASTOR 

Las vilas! 

FERRÁN 

Qu* en ell se fonga tot: corona, ceptre!... 

ASTOR 

Vostre germá! Jo!... 

fbrrAn 
Totl 

ASTOR, senyalant la Re^na qu' está dreta apoya- 
da en lo respatller de la cadira. 

La esposa! 

ferrAn, pausa llarga, Després se la mira seré. 

Ella! 
MONTABRANV, á Dagobert, 
Com sempre V ha calmat. 

ASTOR, recoma na nt silenci, 

Pts! 

DAGOBERT, rihent satis fet, apart. 

No, no cura! » 

FRA ERVICH 

Deíxéume. 

(Per los cavallers que no 7 deixan passar). 

ASTOR, á la Reyna: molt respectuós. 
Oh... Asseyéuvos. 

(Lo rey segueix capficat). 

EGLA, asseyentse, 

Deu! 
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GUALBES 

El monjo, 
mireu qu' ell es á voltas com lo tigre. 

FRA ERVICH 

Y uti anyell li heu donat! Malas entranyas! 

FERRÁN 

Ella no, Astor: ho sents? Ella no. Cridan! 

(Per lo poblé). 

ASTOR 

Tothom US vol: en lo palau y á fora: 
la noblesa y '1 poblé. 

FERRÁN 

Sí: m' estiman. 

ASTOR 

Veniu, Senyor: veuréu tota la plassa 
com los vassalls la umplenan. 

FERRÁN. Va 7 Rey al baleó apoyal en Astor, 

Oh! *1 meu poblé! 
(Alguns nobles segueixen á Astor y á Ferrán, 
Aquestos dos desapareixen de la vista del pú- 
blich. Altres cavallers están en segon terme. 
Los restants y las damas totas se'n van per 
la porta del mit/J, 

FRA ERVICH 

Egla, qu' heu fet! 

EGLA, aixecantse fora de sí. 

Sálvenme, que m' espanta 
el Rey. Fugím avans que torni! 

FRA ERVICH 

Ay, filia, 
que ja es tart! 
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CRITS FORA 

Visca M Rey! Visca la Reyna! 

FRA ERVICH 



Sentiu? 



EGLA 

Jo per mon pare M sacrif ici 
f eya gojosa. Ay Deu, que no 'm pensava 
que fo8 un monstre M ReyfFra Ervich, sálvenme! 

FRA ERVICH 

Mes cóm, Deu meu! 

EGLA 

. M' esglaya aquesta cambra. 

ASTOR 

Senyora, torna M Rey. 

EGLA, caá asseguda. 
Oh! 

FRA ERVICH 

No la detxo: 
primer la mort! 
(Van sortint pef la porta del mitj los cavallers), 

FERRÁN, venint rialler. 

Oh 1 poblé, cóm m' estima! 
(Sois hi ha are en la escena Ferrán, Egta, GüaU 
bes, Montabrany, Dagobert, Astor, Bertrán, 
Osvalt y Fra Ervich). 

MONTABRANY 

Trayéu *1 monjo. 

(A Gualbes), 

GÜALBES 

Aneu. 
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FRA ERVICH 

Oh, no. 

BERTRÁN 

Si US veya 
lo rey Ferrán!... 

FRA ERVICH 

Qué hi fa? 

EGLA 

Fra Ervich! 

FRA ERVICH, lo treühen entre tots ab violencia. 

Senyora! 

DAGOBERT 

Pora! Depressa! 

FRA ERVICH 

Es que... 

OSVALT 

Va! 

FRA ERVICH 

Que la matan!... 

Qu' es un crim! Egla! Egla! 

(Aijró ja desde fora. Montabrany, Gualbes, Ber- 
trán Y Osvalt surten ab ell. Sois quedan Egla, 
Ferrán, Astor y Dagobert), 

FERRÁN 

Per qué plora, 
Astor? 

(Mentres que 7 Rey mira fixament á Egla acos- 
tantshi, se 'n va Astor per la porta del mitj), 

EGLA 

Deu meu! 

4 
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DAGOBERT, desdc lü portu del mitj, Apart. 

Tots sois! Y jo dins T ánima 
sentó per ella lo que may sentía. 

(Torna rápit envera). 
Oh, no! 

(Contenintse) . 

Qué anava á fér? Fora, tots fora! 

(Pren la clau de la porta), 
Tanquém la gabia: ab lo colom lo tigre. 
No hi queda aquí pas, Deu: hi queda M diable. 

(Tanca de parí de fora la porta del mitj). 



ESCENA XII 

EQLA V FERRÁN. Egla asses^uda ab lo cap batx. Perrán 
mirántsela. Inmóvils los dos. 



FERRÁN, apart. 

No hi son. No hi ha ningú. No mes jo... y ella. 
(Lo Rey se va á seure, caminant enrera, lluny 
d' ella. Está molt serio; se ia mira fixament. 

De cop riu ab estrépit, tornant á quedar molt 

serio). i 

EGLA, apart. 

Pare: miréume desde '1 cel. Jo tota 
la vostra falta vuy: déume coratje. 

(Lo Rey s' aixeca y s' asseu mes aprop íf ella, 
pero sempre á certa distancia. De cop pega un 
cop fort en lo bras de sa cadira ó en la taula 
per sobtar á Egla). 
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EGLA 

Deu meu! 

(S' ha alsat espantada y torna á caure assegü- 
da, Ferrdn al notar son espant ha rigut estré- 
pitos ament), 

FERRÁN 

Vos he fet por! 

EGLA 

Ah, pare! 

FERRÁN 

El vostre? 
Dorm. No víndrá: la pols te la son Harga. 
Mes sou ppruga! Y te: ploreu. Dirías 
que US esglaya '1 repós d' aquesta cambra. 
Por... por! Cóm es la por? Hont es? Es negra? 
Es de color de sanch?... Sois sé que mira 
sempre de fit á fit darrera nostre!... 
L' heu vista may? L' heu vista? Sempre, sempre 
los ulls en térra sospirant! Senyora... 
El... vostre nom. Me fuig, y... Us diheu?... 

EGLA 

Egla. 

FERRÁN 

Egla, sí, Egla: Egla, Egla. Sona 

dols com de címbal. Ara '1 sé. Donchs, Egla: 

veniu al meu costat. 

(Pausa), 
No? Es que us aixorda 
lo brugit d' aquest malí, que bat, bat sempre? 

EGLA 

Ah, no, Senyor. 
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FERRÁN, complascut rihent. 
Vos plau, no es cert? 

EGLA 

Sí. 

FERRÁN, id, 

Forsa? 

EGLA 

Tal com á vos. 

FERRÁN, content rihent de satisfacción 

Parleu. 

(Pausa). 
Esteu callada! 

(Mortificat). 
Teníu mal geni? Estéu resant? En térra 
Uenseu aqueixos veis que m' agravian. 

(Creix sa cólera). 
Semblen així la Uuna que s* amaga 
entre las boy ras del matí. Va: fora 
tants veis! Fora us he dit! Que aquí jo mano! 
Si no 'Is trech jo! 

EGLA, se *ls arrenca, fugint d" ell. 
Apartéuvos. 

« 

FERRÁN 

Així: are. 
Ja la boyra ha fugit: tot son estrellas. 
Mes parleu que m' enutja! Es com font viva 
que cau sense remors! 

EGLA 

Jo US ho demano 
per quantmés estimen. Senyor, las portas 
que s' obrín pera mí; y allá á la celda 
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deixeu que uie *n entorni á plorar sempre. 
Senyor, mon rey: per vos de nit y día 
jo pregaré á mon Deu! Oh! Aquesta porta 
Sí, deixéume sort¡r;jque aquí se 'm glassa 
tot lo ftieu ser, Senyor! 

FERRÁN 

Ella voldría 
fugir d' aquí!... Jo qué li he fet? M' enfada 

(Un cop de peu á térra), 
quan plora aixís, y 'm plau si está plorosa. 
Voldría dirli... Qué sé jo! Voldría .. 
dirli cosas de nen: de quan m' estava 
prop de la mare meva... y quan al temple 
jo sabía resar. Are... es perduda 
la clau deis méus recorts. Cóm, cóm parlarli 

(Exaltado creixent), 
que obrís los llabis per somriure? 'M dessin 
flors are, flors y aucells y pedras finas, 
y esclaus que 'Is hi arrenquessin las entranyas 
per qu' ella somrigués! Y atormentessin 
á tothom de la térra! A tots á 1' una 
á una valí los llensessin per combatre 
eos á eos ab las feras, f ins á véuret 
á tu somriure á mi mirantme! Oh, míram: 
vuy véuret, un instant, una rialla; 
y després, si tu vols, mátam ó móret 
6 que 's morí tothom; fins Deu que afini! 

EGLA, agenollantse, 

Pietat! Pietat! Jo us ho demano en térra! ' 
(Ferriin somriu complascut al véurela á sos 
peus. Pausa), 

FERRÁN 

Egla!... Sí, Egla. 

(Apart) 
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Es nom que *m plau: y forsa. 
(Alt) Ah, no U8 mogueu: jo vuy de la corona 
una flor, no mes una. Us la vuy pendre. 
Jo, jo mateix. 

(Ella s' ha alsat esporuguida) . 

EGLA 

.Ah, nól 

FERRÁN 

La vuy: sois tfna. 

EGLA 

No, no! 

FERRÁN 

Donchs are las vuy tolas; totas! 
La corona! Sí, tota! 

EGLA, treyéntsela. 

Jo: deixéume: 
jo US la dono. Teníu. 

(Al tréures la corona li ha catgut la cabellera 
desfeta, Li ha quedat una flor entre -Is cabells). 

FERRÁN 

Un altre núvol: 
y aquest es d' or. Mes ah! una flor vos queda 
presa en lo cap, y jo la vuy. Jo us dono 
la garlanda per ella. Eixa flor! Are! 

EGLA, procura arrencársela tot fugint del Rey, 

Teníu. 

(No pot). 

Jo, jo! 

EGLA 

No 's pot!... 
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FERRÁN 

EGLA 

No; apartéuvos! 

FERRÁN, ab ex a Ha ció creixent. 

La vuy; y us la pendré. Y us faré trossos 
á vos com á la flor! Oh rabia! 

EOLA 

Aussili! 

FERRÁN 

Crida á ton parQ, crida!! Ab mas ungías 
t' esqueixaré la carn! 

EGLA 

Socors! 

FERRÁN 

Ja ets meva. 

EGLA 

Oh! Aquella arma. 

(Per urí* arma que vea al lluny en una pareí). 

FERRÁN, bregant per sub/eciarla. 

Ja 't tinch: y haig d' ofegarte 
com un gos ab mas mans. 

EGLA, a gafada ab lo Rey va cap al lloch hoñt 

es I* arma, 

Socors! 

FERRÁN, ab las mans al coll (T ella, que es al 

peu de V arma. 

Ah! Móret. 
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EGLA 

M' ofego. Ah! Teníu! Teniu! 

(V Ah! al pendre V arma. Teniu! al ferirlo). 

FjsRRÁN, deixantla espantat. 

Oh! Corre 
ma sanch, aquí á la má! 

EGLA, cayent en ana cadira. 
No puch mes! 

FERRÁN,* aparl, 

Egla, 
Egla ab un arma, y contra mí! Volía 
matarme: y no ho semblava. Es ben de doidre: 
te mal cor (Alt). Bona nit! Bona nit! (Apart). Ella 
no val lo que un cadell. Aquí s' aplanan, 
y 'm miran sense por; y si 'Is hi pe go, 
cóm me llepari las mans! (Alt), Te! La corona! 
(La d' ella qu' es á ierra. Ab molt despreci li tira 

al devant ab lo pea. 
Sembla d' un mort. Teníula: y que us hi enterrin! 
Bona nit! Bona nit! Bona nit! Bona!... 
(Tot donantli la bona nit desapareix darrera la 

cortina de la esquerra. Després fa una rialla). 



ESCENA XIII 

EGLA, després DAQOBERT 

EGLA, alsantse rápida. 

Ah! Que aixó no pot ser! Que aixó es un somni; 
y estich com cada nit dintre ma celda. 
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Sí, SÍ: jo vinch del chor com al tres vespres. 
He dat la bona nit. Las altras monjas 
descansan ja. Lo meu Sant Crist? La imatge 
de mon Jesús liont es? Jesús, no us trobo! 

(Se sent una rialla de Ferrán). 
Ah, qu' es allí aquell monstre! Y mos ropatges!. . 
No, no: jo aixó no ho vuy! Lo sayal pobre! 
Las parets blancas! Oh, 1 convent me crida! 
Mas germanas! Hont sou? Obriu! Las portas! 

(Remoü la porta del mitj). 
Ah! 

(Aquesta s' ha obert. Ella retrocedéis), 

DAGOBERT 

Senyorá... 

EGLA 

Quí sou? 

DAGOBERT 

Soch jo. 

EGLA, apart. 

Lo prímpcep! 

DAGOBERT 

No 'm coíeixeu? 

EGLA 

Nó: y pas! 

DAGOBERT 

Hont va la Reyna? 

EGLA 

Pas, vos dich! 

DAGOBERT 

Un instant. Egla, us estimo 
com altre temps. 
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EGI^A 

Me f eu horror. 

DAGOBERT 

Ais llabis 
tinch encare aquel! bes de vostra boca. 

EGLA 

Calleu: jo no us conech. 

DAGOBERT 

Egla! 

EGLA 

Que cayga 
lo mon entre tots dos! Jo soch la esposa 
del Rey vostre germá. Sortíu! 

DAGOBERT 

D' un tigre 
sou la muller. 

EGLA 

Sortíu! 

DAGOBERT 

Ningú en la térra 
ho sabrá may. Deu vol que 1s sers s' estimin, 
y vos may '1 voldréu. Sou tota meva; 
que jo, jo US vuy. 

EGLA 

Parla de Deu! Y gosa! 

DAGOBERT 

Y será nostre 1 regne. Eli la cadira 
que tinga allá en lo soli: vos, oh Egla, 
ja 1 trono trobaréu entre mos brassos. 
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EGLA 

Oh! Quina infamia! 'M proposeu!... 

DAGOBERT 

M' abruso 
tot per vos, y 'm pensava que glas era. 

(Cayent de genoils). 
Aquí 'm teniu esclau! 

ÉGLA, fugint (T elL 
El miserable! 

DAGOBERT 

Egla: escolteu! 

(S' ha aixecat). 

EGLA 

Ah, Satanás: enrera! 

DAGOBERT 

• ■ 

No y no! 

EGLA 

Primer que vos, V ánima morta 
que '1 eos te allá. Primer que vos ais brassos 
m' hi llensaré contenta dant la vida! 

DAGOBERT 

Jo US amo, jo. 

EGLA, Ilensant P arma, 

Fora de mí aquest' arma. 
Rendida 'm te. Mireu, soch tota seva. 
Ferrán, Ferrán! 

DAQOBERT, perseguiTitla fifis á la porta del Rey. 

No! 
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EGLA 

Vinch! Soch vostra esposa! 
(Egla desapareix darrera la cortina de la esque- 
rra. Riallas del Re^ que vagín pujant entre las 
páranlas de Dagobert flns caure 7 teló). 

DAGOBERT 

Egla! Egla! 

(Torna al mitj). 
Ah! Demá! Te d' esser meva! 



TELÓ 



Acte segon 



Altra cambra. Arcada al fons ab portas que la tanquin 
quan s' indiqui. En un costat de V arcada hi te d' haver re- 
cuUída una cortina de molts plechs que descansi en térra. 
La arcada donará pas á altra cambra. Al fons d' ella hi 
haurá una escalinata que acabará en la porta d' una cape- 
lía. Portas laterals, una ¿ cada banda. Finestra en segon 
terme. Es al matí. 
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PETRONELLA y GUILLÉM. Al aixecarse M teló ell ve de 
la porta de la dreta; ella de la de la esquerra. 



PETRONELLA 

Ah, bon dí«, marit. 

GUILLÉM 

Muller, bon día. 

PETRONELLA 

•S' ha llevat nostre Rey? 
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, GUILLÉM 

Oh, SÍ: suara. 
Y nostra Reyna? . . 

PETRONELLA 

Donchs també. 

GUILLÉM 

Y ma esposa 
cóm se troba d' anit? 

petrone;lla 

Anyorant sempre 
al seu espós. Y ell? 

GUILLÉM 

L' espós plorantla 
quan no ta te al costat. 

PETRONELLA 

Ah, que n* ets! 

GUILLÉM 

Lliri. 

PETRONELLA 

Escardot sense punxas. Te. 

(Li faun petó), 

GUILLÉM 

Y te. 

(Li torna 'I petó).' 

PETRONELLA, /?/<?ra/2/ entemída. 

El pobre 
de nostre fill no s' bagues mort!... 

GUILLÉM 

Oh y qu' era 
bonich com un estel? 
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PETRONELLA 

Marit: semblava. 
d' hermós un Jesuset. 

GUILLÉM 

Quan tu M tenías 
al pit jo era gelós, muller; y 'm deya: 
per qué nostre Senyor no ha fet que Ms pares 
crihin també. 

PETRONELLA, ríu mitj ploratít.' 
El bojot! 

GUILLÉM, enternit. 

Que 's morí, 'I pobre, 
ja han fet trenta nou anys. Que temps qu' espera! 

PETRONELLA 

Y vols dir, mon espós, que may se cansan 

á' esperarnos els filis? 

(Guillém no pot contestar y fa un sanglot, Petro- 
nella 'n fa un altre, Després se fan un petó y 
s' apartan fugint creyent haver sentit soroll). 

GUILLÉM 

Te. 

PETRONELLA 

Y te! 

GUILLÉM 

Fuig! - 

PETRONELLA 

Venen! 
(Pausa: escoltan desde prop de las portas d" hont 

han vingüt). 
Acóstat. 
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GÜILLÉM 

Tú. 

PETRONELLA 

Cóm tortoras fugírem. 

GUILLÉM 

Y la Reyna? 

PETRONELLA 

Igual sempre: al despertarse 
es una mar de plors. Jo no la deixo 
fins que la f aig somriure. Y 1 Rey? 

GÜILLÉM 

Míllora. 
Si que Tnillora; á fé. 

PETRONELLA 

Si Deu volía!.... 
Mes fa tres mesos qu' es casat... 

GUILLÉM 

Donchs are 
semblava qu' estés bo. Guíllém, me deya, 
cridantme á prop del Hit y ab la veu baixa: 
Parléume ciar: soch jo com al tres homes? 
Oh, no, Senyor, li he dit. De térra fina 
Deu ais reys ha format; de la grollera 
com gerras y com ollas á nosaltres. 

PETRONELLA 

Que conteñt haurá estat, marit! 

GUILLÉM 

Sí, forsa 

Y en prova m' ha agafat aquesta orella; 

y quin tirar! Qué feu, Senyor? Per V ansa 
que prench la gerra. Y ha rigut!... Té: mírala. 
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PETRONELLA 

Donchs si tntllora aixís!... 

' GUILLÉM 

Ho han dit los metjes: 
y fins Astor ho ha dit. D' així que '1 tracta.' 

(Depetit). 

PBTRONELLrA 

Te: are venen los dos. Torno ab la Reyna. 

GUILLÉM 

Donchs bon día, mutler. 

PETRONELLA 

Marit, bon día. 
(Ella se 'n va per la esquerra. Eli per lo foro, 
f erran y Astor venen per la dreta). 



ESCENA ir 

FERRÁN y ASTOR 
ASTOR 

Esteu trist, mon Senyor. 

FERRÁN 

Sí, de vegadas: 
y es ella, ma muller, qui 'n te la culpa. 

ASTOR 

No sé... 

FERRÁN 

Es que hi pensó massa ab eixa dona. 
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Y tant hi pensó, Astor, que f ins del pare 
me distrech, y no ho vuy: que '1 trist be pena 
tancat en un castell. 

ASXOR, li va á fer tina pregunta y s' atura. Apart. 

No sé si gosí. 
(Aii) Y 'Is armers, mon Senyor? Y 1 malí? 

FERRÁN, ab iristesa. 

Fa días 
que no trebatlan pas. 

ASTOR, apart. 

Oh goig! 

FERRÁÑ 

Y 1 pare 
consumintse cautfu! Mal fill cent voltas! 

ASTOR 

Y... díntre '1 vostre cap ells fan la feyna? 

FERRÁN 

Oh, no 'm preguntis res! Per qué'm preguntas? 
(Colérich com si dubtés de sa propia rahó al 
créuresho. Se cubreix la cara ab las mans). 

ASTOR, apart. 
Per qué li he fet pensar! (Alt) Senyor... 

FERRÁN, com si 's despcrtós. 

Quí 'm crida? 
Ah, tu, Astor! Y d' hont vens? Jo vuy salvarlo 
á mon pare: no 'm sents? 

ASTOR, mira á la finestra desde 7 mitj de la esce- 
na buscant com distréurel, 

Senyor: escolto: 
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canta un aucell: un rossinyol. Ja venen 
ab lo bon temps. 

(Lo públich no V ha de sentir). 

FERRÁN, escoítant com nen. 

Sí, calla; sí. En ma vida 
jo Ms he sentit. Que 't sembla que M sent ella? 

ASTOR 

Oh, sí. 

FERRÁN 

Que suau! 

(Fierran fot escoítant s' enterneix), 

ASTOR, apart. 
Millora '1 Rey; milloi a. 

FERRÁN 

Deu meu! 

ASTOR 

Oh, qué teníu? 

FERRÁN, pegant un cop de pea en térra. 

Ah, res: sois rabia! 
No tínch plors per mon pare, y 'm veig que ploro 
per lo cant d' un aucell. 

(Decidit), 
Acóstat; vina. 
Los escachs, y juguém. Plantáis; depressa! 
(Eli los planta rápidament; acaba primer y aja- 
da á Astor), 
Depressa, Astor. Ja estich. Te: aquest. Te: rúltím. 

ASTOR, apart. 
Oh, la fosca y la llum cóm lo combaten! 
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FERRÁN 

Ja he jugat. 
' (Jugan, y Ferrán al jugar dona cops ab lapessa 
en lo taulerj, 

ASTOR 
FfeRRÁN 

Depressa. 

ASTOR 

Aquí. 

FERRÁN 

Aquí! Escolta: 

(Mirant per fot). 
que no ho sápiga Egla que are jugo. 
Se posa trista, en ten s? Diu que m' enfado, 
y que 'm fa mal. Astor, no ve? Vigila. 

ASTOR 

Sois sentó '1 rossinyol. 

. (Pausa: 7 Re^ escolta somrihent y plorant), 

FERRÁN 

Corre, ves. Egla ^ 
que se '1 vinga á escoltar de mí á la vora. 

(Aturantlo). 
Astor, no, no: que 'm fa enternir, y ella 
me veuría plorant. Juga. 

(Altre cop ab frenesí, Juga 7 Rey primer). 

ASTOR 

Vos. 

FERRÁN, juga Ferrán. 

Juga. 

(Ab tris tesa). 
Jo 'm creya que 'Is aucells ja no cantavan! 
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ASTOR 

Baratém un peo. 

FERRÁN 

Ja está. 

ASTOR, movent la Reyna. 

La reyna 
que avansi un pas. 

FERRÁN 

La Reyna... Eh qu' es hermosa 
Egla, la meva esposa, Astor? 

ASTOR 

Sí, un ángel, 
mon Rey. 

FERRÁN, ab trisiesa. 

Un ángel no: que s' agravia 
si parlo de mon pare. No ve? Escolta. 

(Fi^ant la atenció per si la se ni). 

ASTOR 

Si US estima, Senyor!... 

FERRÁN 

Jo no puch dirho 
si la estimo ó si no. Estimar... Vuy véurela: 
vuy que 'm parli; que riga... 

ASTOR 

Y si US deixava, 
patiríu, mon Rey? 

FERRÁN, mirant fixament á Astor, 
Patir .. 

ASTOR 

Si á altre home 



V 



• * 
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sonirigués ella mes que á vos; y ella 
per altre home us deixés?... 

FERRÁN, ab un cop de puny fa caure las pessas. 

Se posa dret. 

Oh, 1 miserable! 
El 1 ladre! El, pen jaría d' una f orea! 

Y á ella pels cabells la fermaría 

del meu Hit fins la mort! Hont es? Quí gosa 
á mirarla tantsols? Un, Astor! Are, 
un, un per escupirli tota, tota 
la rabia que 'm consúm! * 

ASTOR 

Senyor, si ella 
sois pensa en vos. 

FERRÁN, rihent de cop com un nen. 

Sí, Astor? Oh quina angunia! 
Roja de sanch he vist tota la cambra! 

ASTOR • 

Y entretant jo os guanyava la. partida. 

FERRÁN 

May, Astor. 

ASTOR 

Si; perdiau. 

FERRÁN, rápidament, Tornant á pianiar ¡as 

pessas. 

Planta, planta. 

ASTOR, apart. 

Cap mes prova: sufreix. (Alt) Ja está. 

FERRÁN, fuga primer. 

Tú jugas. 

(Apart). 
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Sempre ab mí ella. Aquí! 

fVolent dir dintre sos hrassos), 

ASTOR, jugant. 
Vos. 

FERRÁN, id. 

Tú. 

ASfOR 

La Reyna. 

FERRÁN 

Ah! no 'ns ha vist. 

(Ferrán s' aixeca rápii. Esbulla V joch y 7 ca- 
bréis ab son eos perqué Egla no veja Itauler). 



y 



ESCENA III 

FERRÁN, ASTOR, EGLA, PETRONELLA. Venen de la 
esquerra. Per la arcada del fons, mes sense baixar de la 
escalinata, venen FRA ERVICH, després OSVALT, BER- 
TRÁN, QUILLÉM y cavallers y damas. Molt després 
GUALBES y per ültim DAGOBERT. 



EGLA 

Senyor... 
FERRÁN, á Astor perdías pessas del joch. 

Té: corre, amágaho. 

EGLA 

Ferrán... 

FERRÁN, posanlli una má á cada espallla per 

mirarla flt á fit. 
Egla, veyám si are esteu trista. 
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EGLA 

Jo may si sou dítxós. 

FERRÁN 

Ditxós!... Mon pare... 

( ínter rompentla). 

EGLA 

A la missa, Senyor: Deu 'ns hi espera. 

(Parlant apart ab Astor), 
Astor, qué ha f et lo Rey? 

FERRÁN, contrariat, sol. Apart. 

Te: r agravia 
que parli de mon pare. 

(Pausa). 
Si en altr' home 
(Pegant un cop sobre lataula). 
ella penses li arrencaría V ánima! 

EGLA 

Senyor, qué ha estat? 

FERRÁN, ab despreci. 

Qu' he mort aquí un insecte. 
Gran dol avuy entre ells! 

(Entra Fra Ervichper ¡a arcada). 
Es Fra Ervich, Egla. 

FRA ERVICH, acostautse ai Rey, 
Mon Rey... S^nyora... 

EGLA 

Es que diheu la missa? 

FRA BRVICH 

Sí: demanant com sempre pau y gloria 
per vos y pera *1 Rey. 
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FERRÁN, imperatía, 

Y... pera un altre! 
(Ápart), Per mon pare! 

(Ferrán s' aparta). 

EGLA 

Oh, Fra Ervich, qui m' ho diría 
que jo tant V estimes! Mon cor s' esplaya 
mirantlo despertar, que veig cad' hora 
com son cap s' aclareix. 

FRA KRVICH 

Deu recompensa 
lo vostre sacrifici. 

(Ha entrat Gualbes). 

EGLA 

Y com millora! 
L' odi á vos es gran pro va: que us vol are. 
(En an costat ploriquejan Pefronella y Guillém), 

FERRÁN 

Escolteu, Petronella: esteu molt trista. 

PETRONELLA 

Se *n8 ha mórt un fillet, Senyor. EU era 
petity ros. 

FERRÁN 

S* ha mort avuy? 

GUILLÉM 

Fa are 
trenta nou anys. 

- (Lo rey nu). 

ASTOR, á Egla. 
Mireuse 'I Rey. Miréusel. 
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EGLA 

A vos se deu també. Me deyau, Gualbes, 
que caseuvostra filia. 

GUALBES 

Sí, Senyora. 

EGLA 

Ja 1 conech al promés. 

(Entra Dagobert). 
(Apart), Dagobert! pdi 
s' ha tornat contra d' ell lo que amor era. 

(Apartantse per no parlar lí), 

DAGOBERT 

Germá! 

(Ferrón s*' havía assegut), 

FERRÁN 

Donchs es estrany: quan mes alegre 
la cara tinch, vos la poseu mes trista. 
Vos tomeu Ueig, germá. Veritat, Egla? 
Se sembla al drach del cavaller sant Jordi. 

DAGOBERT, á Egla. 

Ma tristesa es per vos. 

EGLA, girántseli desdenyosa, y corre nt á dar la 

má al Rey, 

Senyors: la missa. 
(Obren pas los cavallers y damas peí mitj fent 
dos rengles). 

FERRÁN 

Sí; aném. 

EGLA 

Diguéuli á vostra filia, Gualbes, 
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que mon cor li desitja la ventura 
que he trobat jo en lo Rey. 

(Per Dagobert á qui mira ab despreci). 

FERRÁN, apart. 

Es meva, meval 

DAGOBERT, Qpart, 

Oh! Ira! 

(Pujan la escalinata seguits de tota la Corty me- 
nos Bertrán, Osvalt y alguns cavallers que se 
^n van per P arcada sense pujar cap grahó. 
Güalbes es lo darrer íf anar á la capella), 

GUALBES, apart. 

Y volen arrencals del trono! 
Jo'á tú 't vigilaré de nit y día. 

(Per Dagobert). 



ESCENA IV 



DAGOBERT 



Ella es tota del Rey! Y '1 cor de roca 

te per mí, y jo m' abruso! Oh, qui ho diría! 

Quí ho diría que jo, quan de donzella 

no vaig voler V amor d' aqueixa dona, 

que vindría un instant en que mos bassos 

s' obrirían per ella, y que á tot' hora 

portaría '1 seu dart en las entranyas! 

Esclava la he volgut, y esclau 'm trobo! 

Ah, que so '1 boig! El boig! Y '1 seny te V altre! 

(Pausa), 
Mes ja tot s' ha cabat. Avuy al trono 
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m' hi a3sentaré, jo 1 hort. Y á ell de sos brassos 
r arrencaré ab mas mans, y á presó fonda! 
Y ella aquí, sobre M pit, perqué m' apaguí 
ó ab r amor ó ab la sanch la set que 'm crema. 

((fau assegut. Pausa, 5' aixeca resolt), 
Ans de pondres lo sol, per Deu que juro... 

(Se sent una campana: alsan Deu). 



ESCENA V 

DAQOBERT, MONTABRANY, després BERTRÁN, OS- 
VALT y CAVALLERS. Venen del f ons. 



MONTABRANY 

Alsan Deu: jureu are. i 

(Ha sentit V últim vers de Dagobert), 

DAGOBERT, s' ho descobert y ab ell Montabrany. 

Oh no! (Pausa) * 

MONTABRANY 

Es qu' enrera 
voleu tornar, senyor? 

DAGOBERT 

No, may: la obra, ' 

Montabrany, fínirém. No 'ns aturarem 
devant Tassessinat, y are tindríam 
por de nostra conciencia? 

MONTABRANY 

Es qu' es justicia, 
puig que '1 poblé ja 's cansa de que al trono 
siga un idiot. 
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DAGOBERT 

« No al poblé; es á nosaltresi 

vos y jo, Montabrany, á quí 'ns fa nosa 
aquest rey desdi txat. Prou que las copas 
r infern nos tornará con\ las servirem. 

MONTABRANY, á Dagobcrt, 

Nostres companys. 
(Venen per lo fons Bertrán , Osvalt y cavallers). 

BERTRÁN 

Y 1s reys? 

MONTABRANY 

A missa encare. 

DAGOBERT 

Senyors: puig que 'm voleu, jo la corona 

la prench de vos tras mans. No es que aborreixi 

jo al germá de mon cor, mes lo realme 

en mans d' un boig no pot seguir. Deu vulga 

donarnos la victoria. Deu... 

(Sonan campanadas), 
(Apart) Oh 'm repta! 
(Dagobert se passa la má peí front y s' alara. 
Monlabrany anima "I cuadro), 

MONTABRANY 

Senyors: hi ha un corredor que á la capel la 
conduheix: tots hi entren al esser T hora, 
y quan sonin clarlns, ferms, á la una 
ios guardas sorpreneu... Y si combatre 
calgués: be combatrém! 

bertrAn 

Infant: diguéreu 
que '1 Rey no millorava. Per las armas 
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aixecar contra d* ell cal que aixó sía 
ben cert, senyor. 

DAGOBERT 
Jo VOS ho dích! 

MONTABRANY 

Se dupta! 

DAGOBERT 

Ans de treure las armas proba certa 
la daré á mos lleals. D' aquella porta 

(La de la c apella que es en ali). 
escolteu en repós. Mostra segura 
tindréu de son estat. 

. OSVALT 

Llavors tots vostres 
ho serém, mon senyor. 

^ BERTRÁN 

f . Mes jurém are 

que la vida del Rey y de la Reyna 
no corre cap perill. 

MONTABRANY 

Cap, sí. 

DAGOBERT 

Us ho juro. 

MONTABRANY 



Y jo. 



BERTRÁN 



Tots. 



OSVALT 

Tots. 
(Remor deis cavallers qu' esienen la má). 
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DAGOBERT 

Y are separemnos. 

MONTABRANY 

Valor y sort. 

(Comensan á baixar los de dalt), 

BERTRÁN 

Ja toman de la missa. 
(Se 'n van per r arcada dreta y esquerra). 



ESCENA VI 

EQLA y FERRÁN. Venen devant donantse la má. Los al- 
tres baixan á certa distancia. Sense entrar en la escena 
se 'n van per los dos costats de la arcada. 



. FERRÁN, foi baixant, 
Egla, veniu, veniu! 

EGLA, també baixant, 

Ferrán; manéume: 
jo US seguiré per tot, f íns al abisme. 

FERRÁN, ja en la escena, 

Egla, veyeu? També ha fugit: no gosa 
Dagobert á mirarme cara á cara. 
Per qué será? 

EGLA 

No sé, Senyor. Voldríau 
parlar ab ell? 

FERRÁN 

No, Egla: no, no; á solas 
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vuy que 'ns estém tots dos. Veniu: sentéuvos. 
Vos aquí. Jo mes baix. 

(Se la mira rihent)» 
Es qué voldrfa... 
saber de vos... 

EGLA 

El qué? 

FERRÁN 

Veuréu... 'M mata! 
Tinch aquí un pen^ament, y vola, vola, 
y s pert al lluny! Are jo un dart voldría 
per atraparlo com aucell! Ah! Are! 

(Mou 7 cap volent dir que ja 's record a). 
Si jo us digués: anéusen pera sempre... 
Vos, qué faríau, Egla? 

(La subjecta tenint por de que se 'n vagi). 

EGLA 

Obríus els brassos^ 

FERRÁN, movent lo cap satis fet. 

Ah! 

(Pausa). 
Y, donchs, per qué? 

EGLA 

Perqué sens vos la térra 
fora per mí un desert. Perqué us estimo. 
Perqué goso al mirarvos. 

FERRÁN, movent afirmativament lo cap, Apart. 

Com jo á ella. 

EGLA 

Al mon sois veig á vos: y fins m' oblido 
per vos de tot un Deu. 
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FERRÁN 

Oh, quina fosca 
que sentó en mon entorn! Dins d' un sepulcre 
mes negre que la nit tancat me trobo! 
Sentó remor per tot: la porta cerco, 
y topo contra Ms murs cent y cent voltas. 

(Egla li ha tirat los brassos al coll), 

EGLA 

Quant vos estimo! El meu Ferrán! Miréume: 
que jo besi aquest f ront tot ell de núvols! 

FERRÁN 

D' hont heu vingut? Jo no ho sé pas. Recordó 

qu' un día al despertar, entre mos brassos 

US vaig sentir; y al ferse ciar vaig véureus 

hermosa com un cel; y jo la vista 

no la treya de vos. La cabellera 

sobre '1 pit se us movía com las onas; 

y '1 coll teniau moradench! Vaig dirvos: 

«Qui US ha fet mal, oh Egla?» «Ha estat un monstre, 

vau fer; mes ja ha fugit!» Ay, pobra Egla! 

¡qui era aquel 1 monstre que volgué ofegarvos? 

Diguéumho, oh, sí, diguéumho. 

(Mirantla fit á fit). 

EGLA 

D' aquell día 
lo monstre no torna. Senyor: miréume. 

(Egla li mostra son coll. Ferrán lo volta carfnyós 
ab sas mans), 

ferrAn, ab tristes a. 

Aiíds: com un dogal. Oh 'm fa vergonya! 
Jo! Y donchs, qui era jo? 

6 
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EGLA 

Ferrán, y *1 día... 
que 'ns uní '1 sacerdot? 

FERRÁN 

Recordó... estavau 
en mitj de monjas... Y res mes. 

EGLA 

Y... enrera, 
avans d' aquel 1 instant, no us enrecorda? 
Qué hi ha en vostre passat? 

FERRÁN 

Sois vos. 

EGLA 

Deis días 
de la vostra infantesa?... 

FERRÁN, arronsantse cT espatllas. 

Oh! 

EGLA 

Vostra mare?... 

FERRÁN 

Era bemblant á vos en la hermosura. 

EGLA 

La recordeu? 

FERRÁN 

Oh, no. Mes cert; ho era. 

EGLA 

Oh '1 meu Ferrán! 

(De cop). 
Cóm era *1 pare vostre? 
(Ferrán al sentirla s' aixeca molt sever, Fa un 
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moviment de cólera. Per fí apoya 7 cap en lo 
respatller de la cadira cT ella. Egla segueix 
parlantli girant lo cap per mirarlo). 

Era sever? De cabell blanch? Sa cara... 

era dolsa? Ab tristor? Ferrán?... 

FERRÁN, molt conmogut ab desesperado. 

Donéume 
claror pera mirar! No, no M recordó! 
Tot negre, tot! Oh pare de ma vida! 

EGLA 

Escoltéume, Ferrán, mirantme sempre. 

(Agafanili la cara entre las mans). 
Cóm va ser que perdéssiu vostre pare? 
Quin día, quin? Y ahont? 

FERRÁN 

No sé... 

EGLA 

Hont se troban 
sos enemichs y vostres? 



ESCENA VII 

EGLA, FERRÁN y DAQOBERT. Ve, sens ser vist, dei f ons. 

FERRÁN 

Lluny... 

EGLA 

Menteixen 
si tal vos diuhen, que *ls traydors us voltan, 
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que US parlan cada jorn. Sí, sí: escoltéume. 
Un día '1 vostre pare alsá la copa 
y ais Ilabis la va dur... 

DAGOBERT, compretient lo que ella va á dir. 

Senyor! 

FERRÁN 

Qui 'm crida? 
EGLA, apart, 
Ah que ha exit Satanás! 

DAGOBERT 

Germá: que fonda 
se torna la presó de nostre pare! 

FERRÁN 

Dagobert!... 

EGLA, á Dagobert, 
Oh, calleu. 

DAGOBERT 

Si aixís oblida 
lo fill ingrat ais brassos d' una dona 
son pare presoner, mes li valdría 
á aquest pare inftlís que 11 arranquessin 
la vida d' un sol cop. 

EGLA 

El miserable! 

FERRÁN 

Un llamp á vos! No vuy sobre la térra 
pau ni dolsor mentres sufreixi 1 parel 

EGLA 

No r escolteu, Ferrán. 
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DAGOBERT 

Besos de dona 
vos fan cobart. 

* FERRÁN, ab gran energía. 

Oh, no! 

á 

EGLA 
VÜ! 

FERRÁN 

Que avuy surten 
los meus soldats. Jo vaig ab ells. 

EGLA 

Oh, lladre! 
Com la vida li roba! 

DAGOBERT 

Germá: guerra! 

FERRÁN 

Sí, guerra! 

EGLA 

Que US enganya! 

DAGOBERT 

El pare us crida! 

FERRÁN 

El malí! El malí! 

EGLA 

Qu' heu fet! 

FERRÁN 

El malí ja sona! 

DAGOBERT, apart. 
Ja es meu! 
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EGLA, abrassantse á Ferrán, 

Que aixó no es cert: que aixó e8 desvari! 

FERRÁN 

Enrera, que só d' ell! M' ha dat la vida! 

(Retxassa á Egla, que caá en un sillo. Ab los 
criis venen precipitáis Astor y Guillém, duyeni- 
sen al Rey exaltat com en lo primer acte). 



ESCENA VIII 

. EGLA, FERRÁM, DAQOBERT, ASTOR y GUILLÉM. 

EGLA 
Ah! 

FERRÁN 

Astor, no '1 sents? El malí! El malí! Pan feyna! 

ASTOR 

Veniu, Senyor. 

GUILLÉM 

Senyor! 

(Riu Dagobert). 

EGLA 

Y riu la fera! 
Ferrán! 

FERRÁN, amenassantla furiós. Ella retrocedeix. 

No US acosteu! Astor: cóm salta! 

(Per lo malí). 

GUILLÉM 

Veniu! 
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ASTOR 

Mon Rey!... 

FERRÁN 

El malí! El malí! EU sempre! 
(Se P emportan, mentres següeix enrahonant, 
per la porta de la dreta. Los dos lo sos teñen). 



ESCENA IX 

EQLA y DAGOBERT. 
EGLA 

Oh! Qu' heu fet, assessí! 

DAGOBERT, sarcástich. 
Salvéulo. 

EGLA 

Fera! 

DAGOBERT 

Diguéuli tot; diguéuli: y que á una forca 
destinin' lo meu eos. Quan siguí en ella 
que jo parli tantsols: «Salveu al pare, 
germá, qu' está patint en presó trista!» 
Y elt ab sa daga 'm tallará la corda. 

(Ritt Dagobert), 
Diguéuli tot, aneu; si ell ni us vol veure. 

EGLA 

M' esteu ferint al cor! D' hont es qu' eixíreu 
que sou '1 mal? 
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dagobert 

Del ser que va triarse 
tot un rey per sos goigs. D' un crim me feya: 
vaig neixer, donchs, d' un crim. So un crimjjí^ra! • ^ 

EGLA 

Perdoneu á Ferrán, qu ell no te culpa. 

DAGOBERT, reSOlt, 

Sí, de tot jo '1 perdono: mes oíume. 
Lluny de mi V ambició: del rey defensa 
seré d' avuy.fidel. Fins puch tornarme 
pur com un sant del cel, si vos sou meva! 

EGLA 

Oh no! 

DAGOBERT 

Ja US ho vaig dir y ho dich encare: 
«stiméume... ó diguéumho aquí en la boca, 
y ell duga *1 ceptre y jo vostras cadenas. 

EGLA 

Primer que vos... primer me mataría! 

DAGOBERT 

Escóltenme. 

EGLA 

Ni un mot. 

DAGOBERT 

Escolten: jugas 
avuy la sort del Rey, la meva y vostra. 
Egla, encare nVes temps. Egla, que 's mouhen 
ja solas las espasas! 

¿GLA, ab terror. 
No US sé entendre. 
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DAGOBERT 



Matéume si voleu: proneu ma daga, 
mes sobre '1 vostre pit matéume, Egla. 

(Agenollanfshi), 
Teníume ais vostres peus. Una esperansa! 
Enganyéume; tantsols en V agonía 
deixéume que jo us besi aqui en mos brassos! 

EGLA 

Oh, xiuleu com la serp! 

DAGOBERT, QÍsantse boig (T ira. 

Egla! 

KGLA, retrocedint. 

Aneu fora! 



DAGOBERT 



Egla! 



(La vol agafar per un bras). 

EGLA 

Nó, nó: qu' en vostras mans hi ha lepra. 

DAGOBERT 

No m* has volgut, ni de genolls en térra?... 
Donchs ja tot ha acabat: y are que salti 
mpn cor per sobre tot: sobre Deu y homes. 
Veurás corre la sanch; y vuy en térra 
véuret arrossegant, volent que sía 
jo M teu amor! Me sents? 

(Agafantla peí bras). 

EGLA, cridant. 
Ferrán! 

DAGOBERT 

La lepra, 
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la serp, jo, jo no haig de volerte. Plora 
pels crims d' avuy. 

EGLA 

Ferrán! Oh! 



DAGOBERT 

Plora! Esbrávat! 
(Dagobert la te peí brás). 



ESCENA X 

EGLA, DAGOBERT y ASTOR. Ve de la cambra de IRey. 

De cop no '1 coneix. 



ASTOR, ab daga á la má. 
Oh, contra de la Reyna! 



(Apar i). 



V infant! 

DAGOBERT 

Báixal 
lo ferro vil. 

EGLA 

Oh, Astor! 

ASTOR 

Sí; mes á f ora, 

(Volent dir que surtí). 
ó r aixeco, senyor, y en las entranyas 
jo, M servent, vos V enfonzo. 

DAGOBERT 

Tú á mP Espérat. 



ACTE SEGON 91 

EGLA 

Ah! 

(Dagobert amenassa á Astor, mes va retrocedint) 

ASTOR 

Enrera infant! 

' EGLA 

Astor! 

DAGOBERT 

Assessí! 

ASTOR 

A fora! 

DAGOBERT 



A tu! 



(Parantse per matarlo). 
ASTOR, plantantlí cara. 



Veníu! 



ESCENA XI 

EGLA, DAGOBERT, ASTOR, QUILLÉM y FERRÁN. Ve- 
nen de la esquerra. Al últim PETRONELLA y damas de 
la dreta. 



GUILLÉM 

El Rey! 

EGLA, corrent á Ferrán que ve gemegant y abatnt 

Ferrán! 
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ASTOR, enveynani la daga, 

Ventura.... 
(Ferrán 5' asseu postrat com un vell apo^at en 
Egla, que 's mira áb por á Dagobert). 

DAGOBERT, resolt per lo que va á fer, Aparf, 

Ah! La perdré per sempre á aquesta dona. 
(Alt) Despertéuvos, germá. Qermá! 

FERRÁN 

Q.U' es, Egla? 

DAGOBERT ' 

Que jo no puch mirar en vostres brassos 
á aqueixa vil muller. 

FERRÁN^ alsantse drei, 

Dagobert! 

DAGOBERT 

Ella 
no es digna, nó, de vos! 

EGLA 

Oh! 

ASTOR 

Qué diu! 

DAGOBERT 

Porta 
altre amor en son pit. 

EGLA 

Nó! 

* FERRÁN 

Egla! 
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* DAGOBERT 

^ Us odia 

á vos y al nostre pare! 

EGLA 

Miserable! 

FERRÁN 

Egla! Egla! 

EGLA 

Ah, nó: á vos! 

FERRÁN, á Dagobert. 
Son nom! 

GXULLÉMy per Dagobert. Apari, 

La hiena! 

FERRÁN, pregjintani á tots. 
Son nom! 

EGLA 

Senyor!,.. 

DAGOBERT, á Egla. 

Vos descubriu peí rostre. ' 

FERRÁN 

V,os, deixarme! Fugir! 

(Cau assegüt). 
Astor ja ho deya. 
Are *t comprench, Astor. 

EGLA 

Vos? 

ASTOR, al Rey. 

Jo US ho juro 
que aixó no es cert, Senyor. 
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Jo 't maieheixo. Vil! 



EGLA 

Pietat! 

FERRÁN 

Apártat. 



EGLA 

Oh! Aquí! Jo *ni moro. 
(Egla s' ha desmayai. Venen Peironella y damas 
de la dreta, que la voltan), 

ASTOR 

Senyor... 

FERRÁN, ab exaltado creixent. 
Son nom!... Son nom!... 

DAGOBERT, fuig peí fons rihent. Ápart. 

Té: y are la corona. 

FERRÁN 

Jo '1 vuy saber! Jo vuy aquí en la térra 
esclafar al traydor, y las entranyas 
arrencarli ab las mans, y sobre 1 rostre 
llensaflas d' eixa vil. 

(De co! li acut lo pensament de saber qui es), 

Ah! Que no '1 digan. 
Jo, jo ^1 sabré: que ho llegiré en sa cara. 
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ESCENA XII 

EQLA, FERRÁN, PETRONELLA, ASTOR y GUILLÉM: 
DAMAS y CAVALLERS que vindrán tots per la gran arcada. 
Omplirán la escena rápidament. Entre Ms cavallers ve- 
nen MONTABRANY, OSVALT, BERTRÁN y GUAL- 
BES. Lo Rey no s' interromp: parla mentres van entrant. 



FERRÁN 

Tothom assí! Mos cavallers! Que us crida 
vostre Rey! Cavallers! Qu' es jorn de festa 
dintre 1 palau avuy! Tothom que vinga! 
Tothom al meu voltant! Avuy la Reyna 
vol fer ditxos á un de vosaltres: darli 
vol un bes de sa boca. 

EGLA 

OhDeu! 

(Remor de tothom), 

FERRÁN 

Que 1 prenga 
aquell que mes la estími. Aquell que sia 
rival de son Senyor. Hont es? Que avansi! 
Quí es que la te al cor? 

EGLA, mitj desmamada. 
Oh, Petronella! 

FERRÁN, flngint afecte. 

Oh!, ma esposa volguda! 

(Agafantla per un bras y fentla seure íT una re- 
volada), 

Alseu '1 rostre 
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que *s miri en vostres ulls el que us estima! 
Miréula, cavallers! Que dolsa! Es bella 
y es pura com los ángels! Que suau plora! 

(Contrast de rabia). 
Ira de Deu! Cóm es que us feu enrera? 
Tothom aquí! Tothom! Que ningúaparti 
los ulls d' aquesta dona. Al que no miri 
li clavo aixá en lo cor, y vaig per altre. 
Mes hont es lo villa! El traydor! Qui ho siga 
(Va (T ün cavaller al altre: 'Is fa av ánsar y des- 

prés los retxassa ab feresa). 
que tinga pit. Quí V es? Quí? Quí? La destra 
donéume vos: ben fort. Oh, no tremola. 
Vos, que semlíleu de cera. No hi ha vida 
dins vos per estimar. Aquest: miréume 
fit á fit; á mos ulls. No, no vacila. 
Vos que sou mes ardit: veniu; en térra 
devant d' ella... un jenoll. Mírala, mírala! 
(Remors repetits deis cavallers: mostras d'indig' 

nació y espant). 

Tampoch, tampoch! Hont ets? Per qué t* amagas? 
Si jo f haig de coneixer: si aquí dintre 
m' ho han de dir los batechs. Si jo peí flayre 
f haig de sentir. Si dintre del sepulcre 
fins mort m' haig de remoure si passavas! 
Oh, callan com fantasmas! Callan, miran 
igual que aucells de nit. Pilots de marbres! 
(Riu ab es trepa tirant devant de tots son punyal). 
Idiotas! Miserables! Tu! Tu! Vina 
cobart, bandoler, lladre! Te, te: prenla; 
prenla y mátam á mí, y ves dorm ab ella! 
fCau revolcantse á térra com si s' ofegués ab 
tanta excitado. Los cavallers disputan en vea 
alta. Que no sigan remors, sino disputas ben 
marcadas). 
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EGLA, volenthi anar. 

Que *m mati á mi per tots. Vol una víctima: 
jo ho seré, jo! 

PETRONELLA, V ios damas. 
No, Egla. 

ASTOR, conteninila. 
No! 

GUILLÉM, id. 

Que 's calmi. 
(Surt d' en miij deis grupos Gualbes: fan rotllo 
ab Astor y Guillém), 

ASTOR, á Guíllém, 

Miréulo, un altre cop. 

(Han acabat las disputas deis cavallers). 

GUALBES, molt agifat, 

Y aquí 's conspira 
per robar la corona; avuy te d' esser. 

GÜILLÉM 

Cóm! 

ASTOR 

Qu' heu dit! 

GUALBES 

Hi ha qui vol seure al trono; 
lo prímpcep Dagobert. 

GUILLÉM 

Per Deu! 

ASTOR 

La vibra! 
Jo ho destaré, anch que mori! 

7 
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ESCENA XIII 

Los anteriors y FRA ERVICH, que lentament baixa de la 
capella. Gran silenci en la escena. 



FRA ERVICH, Qpart. 

Aquí ajuntada 
la Cort! Y quin misteri! El Rey!... La Reyna!... 
Si sembla aquí que vetllan un cadáver! 
Qué será aixó, Deu meu! (Alt) Senyors... 

GUILLÉM 

Silenci! 

FRA ERVICH 

Qué haurá passat aquí? Vos... 

(A un cavaíler), 

GÜALBES 

Pts! 

FRA ERVICH, Qpart, 

No goso 
á parlar á la Reyna. Oh qu' está trista! 
^>l//>Petronella... 

PETRONELLA 

Ay, Fra Ervich!... 

PRA ERVICH, per lo Rey. Apart, 

Eli que m' ho conti. 
Senyor! (Alt) 

GUILLÉM 

Ni un mot. 



j 
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FRA ERVICH 

Senyor! Ja tots me cansan. 



Aneu: li vuy parlar. Soch el ministre 
de Deu etern. So aquí mes que vosaltres. 

FERRÁN, aixecantse d' una revolada. 

Tú ets ministre de Deu. Tú d' eixa dona 

coneixes los secrets! Ah. Aneu; deixéume. 

Fora tothom! Depressa! Va! Feu vía! 

Sois vos y jo aquí dins: un Deu y un home. 

(Surten rápidameni per la dreta las damas. Per 
lo fons los cavallers. Fra Ervich va deis uns 
ais altres espantat, no sabent qué passa. Tot- 
hom suri deixantlos sois), 

FRA ERVICH 

Petrqnella... Guillém... Senyors... 

MONTABRANY, á Bertrán. 

Diguéume: 
es boig ó nó en Ferrán? 

BERTRÁN 

Ho es. 

MONTABRANY 

Donchs are 
á la revolta. 

OSVALT 

Quan vulgueu. 

FRA ERVICH 

Tots fugen! 
Senyors... Oh cavallers... 

FERRÁN, tanca la porta del mitj y la de la dreta. 

Aquesta porta. 



100 l' ánima morta 

fra ervich 
Qué 'm yoldrá dir? 

FERRÁN, tancant la última. 
Aquesta. Teníu: totas. 



ESCENA XIV 

FERRÁN y FRA ERVICH. 
FERRÁN 

Confessor de ma esposa, sigueu are 
mon confessor també. 

FRA ERVICH 

Senyor... 

FERRÁN 

Sentéuvos. 
(S' asseu en un recó. Lo Rey lo fa seure en s,a 

cadira real). 
No, no en lo lloch humil: aquí, en lo trono. 

FRA ERVICH 

Oh, no meresch, Senyor... 

FERRÁN 

Vos Deu sou are. 

FRA ERVICH 

Donchs per ell... 

FERRÁN, agenollantse á sos peas, 
Y jo en térra.... 
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FRA ERVICH 

Oh, no: aixequéuvos. 

FERRÁN 

Jo en térra! Soch la mort: vos sou la vida. 

FRA ERVICH 

Mon Rey: Deu vos escolta. Qué os acusa... 
lo vostre cor? 

FERRÁN, ab feresa creixent. 

M* acusa de qu' estimo 
á ma muller; m' acusa de que un home 
li tinga M cor robat! M' acusa encare 
de que visca aquest home! 

FRA ERVICH 

Oh, nó: es calumnia. 
Senyor: es una santa vos tra esposa. 

FERRÁN 

Deu no menteix y vos mentíu. En V ánima 
d' Egla sabeu llegirhi. El nom d' eix home! 
Res mes jo vuy saber de cel y térra! ' 

FRA ERVICH 

Oh, Senyor: no olviden que qui are us parla 
es Deu mateix. 

FERRÁN 

Sí; Deu que are respira, 
que parla esgroguehit y que tremola! 

FRA ERVICH 

Deu que obre M cel ó '1 tanca: que castiíja 
ó perdona. 



• •»• .•. 



* • 
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FERRÁN, sarcástich. 

Mes baix: que no 'ns escoltin, 
á mí. mos cavallers... á vos, los ángel s. 

FRA ERVICH 

Ja prou: aqueixas portas... 

FERRÁN 

No; diguéume 
lo nom d' aqueix traydor: el qu' ella estima. 

FRA ERVICH 

A vos y. sois á vos. 

FERRÁN 

Tot lo que us parla 
ma esposa ho vuy saber! Y '1 nom del home 
que omple sa vida! 

FRA ERVICH 

Oh, Senyor: deixéume! 

FERRÁN 

El nom! El nom! 

^ FRA ERVICH • 

Sois vos: que sa existencia 
vos consagra, mon Rey! 

FERRÁN 

Y quan vos pagan, 
perqué aixís m' enganyeu, aquesta dona 
y '1 11 adre y assessí? 

FRA ERVICH 

'Senyor: en térra 
hi heu posat los genolls; mes com lo diable 
la soperbia teniu. Eli es suprema 
magestat y poder: vos sois argila. 
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No hi ha Reys devant d* ell. Vostras paraulas 
son a$?ravis á Deu. 

FERRÁN 

Ah! V arresseras 
dessota son poder: no *t te de valdré. 
Si vius es perqué vuy. In vocal; fesho. 
Lo teu Deu que 't defensi. 

FRA ERVicH, oterroritzat, 

Aqueíxas pottas! 

FERRÁN 

No sortirás d' aquí! Son nom! De dintre 

(Agafantlo peí coU) . 
jo '1 f aré que 't rebroti al mitj deis llabis. 

FRA ERVICH, mitj Ofcgüt, 

Pietat, Senyor! 

FERRÁN 

Lo nom: que vuy saberlo! 

FRA ERVICH 

Pietat! Ah! Que m' ofego! 

FERRÁN 

Di gal! Dígal! 
No? No 1 dirás? 

FRA ERVICH 

Deu meu! 

FERRÁN 

Carn malehida! 

FRA ERVICH, moritit. 
So mort!... 
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FERRÁN 

Be está. De Deu has baixat are 
á fer la mort del ca: lo secret, quédatel. 

(Pausa Uarga, Lo rey torna á sa estupidés). 
Quín repós que hí ha en tot! Apar que miran 
com ulls per totas parts. Fra Ervich! Qué sembla! 

(Lo toca ab lo peu). 
Diuhen que 'Is morts fan por. Ah nó: no espantan. 
Fra Ervich! Fra Ervich! No h¡ es. Aijcó es la closca: 
r aucell ja está piulant enlayre, enlayre. 

(Riu), 

Y ell á mí m' ho ha dit qu' era d' argila! 

(Torna á riure: are molt baíjr), 
£11 ho sembla: d' argila qu' han de coure. 

(Pausa), 
He sentit un soroll... Es d' allá 'm sembla. 
Potser sí qu' ells espían. Pts! Donchs are 
no '1 trobarán. Ni á mi tampoch. Darrera... 
Sí, d' aquella cortina. Quan ells tornin 
nos cercarán. Tú calla. Vina, vina: 

(Se V endú arrossegant), 
com dos companys. Potser veurém á Egla 
y '1 seu amor d' aquí. Ajúdat, fesf ayre! 
Va, va!' Ves qui ho diría! Es mes feixuga 
aquesta carn sen s ánima que ab ella. 
(Ja V ha amagat. S' aixuga 7 front ab la má; es- 
tá cansat), 

Y are... á obrir las portas. Pts! Silenci. 

(N' ha obert una). 
No escoltava ningú. Y are aquesf altra. 
Ja están totas. Fra Ervich; ja vinch. M' anyora. 

(Arriba á la cortina y se 7 mira). 
Te: s' ha enfadat, y 'm fa la cara seria. 

(S' amaga ab ell darrera la cortina). 
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ESCENA XV 

FERRÁN, EQLA, després ASTOR, després DAQOBERT. 

EGLA 

Ferrán! Ferrán!... Oh, quín repós! Semblava 
qu* ell me crides d' aquí. Y Fra Ervich? Si eran 
aquí tots dos! Ha dit que 1 calmaría: 
se r haurá endut potser á la capella. 

(Se mou marcadament la cortina). 
Deu meu, Deu meu, salvéulo d' aquell monstre; 
y si voleu, per ell prengueu ma vida. 

ASTOR, del fons. 

Senyora: us he cercat pera parlarvos 
á solas un instant. Y '1 Rey? 

EGLA 

Se troba 
ab Fra Ervich. Qué hi ha, donchs? 

ASTOR 

Que tot perilla. 
El Rey y vos. 

EGLA 

Oh! 

FERRÁN, treu 7 cap. Apart, 

Qué dirán? 

(Se torna á amagar), 

ASTOR 

Se tracta 



h ^ «^fc . 
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d' invadir lo palau ab gent de guerra. 

No volen á Ferrán. 

(lo Rey guayfa tranquilament una estona. Son 

cap se deixa vetire prop d* en ierra ahont está 

assegut), 

EGLA 

Oh, Deu meu! 

ASTOR 

Porta 
la trama Dagobert, y avuy te d' esser. 

EGLA 

Correu, Astor! De qui fiarnos are? 

ASTOR 

Ma sQnch tota es del Rey. 

EGLA 

Y Osvalt? 

ASTOR 

Fa Higa 
ab Dagobert. 

EGLA 

Bertrán? 

ASTOR 

També. 

EGLA 

Si are 
jo parles ab Fra Ervich! 

(Riu 7 Rey dar r era la cortina). 

ASTOR, per la rialla. 
Qui es? 
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EGLA 

Quin riure! 

DAGOBERT, véíiirit del mitj, 
^ Qui es que ha rigut? 

EGLA, á Dagobert, 
Traydor! 

DAGOBERT, cínicament. 

Sí: mes no vostre. 

ASTOR 

Traydor al Rey! 

(Dagobert se 7 mira ab despreci). 

EGLA 

Sou un mal va t! 

DAGOBERT, ú mitja veu, acostantse á Egla. 

Y encare 
sou aquí dintre. 

(Dintre de son cor). 

EGLA, perqué la defensi. 
Astor! 

ASTOR, posantse devant de Dagobert. 

Senyora... 

DAGOBERT 

Egla! 
(S' aparta la cortina. Ferrán está assegut sobre 
7 eos de Fra Ervich), 

FERRÁN 

Pts! No crideu. Despertaren al monjo! 

EGLA 

Deu meu! 
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ASTOR 

Senyor! 
(Lo Rey seré, sempre as sega t sobre 7 cadáver, se 
'Is mira), 

DAGOBERT 

Qu' heu fet! / 

EGLA 

Junt á un cadáver! 
Es Fra Ervich! 

ASTOR 

Oh, Senyor! Vos!... 

EGLA 

Ah! Es horrible! 
DAGOBERT, apart. 
Qué mes provas de boig! 

FERRÁN, aixec anise y a na ni al mitj\ 

Quí de vosaltres? 
Quí de vosaltres dos es T amant d' Egla? 
(La cortina ha tornat á caure sobre 1 eos de Fra 
Ervich) . 

ASTOR 

Mon Rey! 

EGLA 

Oh! 

DAGOBERT 

Cóm! 

FERRÁN 

Quí es? Un deis dos, Egla? 

EGLA 

Serenéuvos, Ferrán! 



Ets tú? 
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DAGOBERT 

Germá! 

FERRÁN, á Astor, 

Tú? Parla! 

ASTOR 



Senyor! 



FORRAN 

Donchs seréu vos? 

(Dagobert riu). 

EGLA, descubrintse. 

Oh, fera! 

FERRÁN 

Ah, qu" ella ho diu! Vos, vos! 

DAGOBERT, ül véurcs descobcrt, per apartar lo 

perilL 

Germá: es lo patje. 

EGLA, ab estrema energía, 

Nó, Ferrán: Dagobert. Eli, ell, que gosa 
á parlarme d' amor. Ell, que arrancarme 
vol de vostres petons. Ell, que conspira 
contra de vos. L' infam! Ell! Ell! Miréulo! 

FERRÁN 

Dagobert! 

(Vú á tirar seli al coll). 

DAGOBERT 

Jo la acuso, jo: en lo trono 
vol séures sense vos. Vol en cadenas 
al nostre pare. Us priva pendre V arma. 
El malí! El malí, germá! 
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• EGLA 

Ferrán! 

DAGOBERT 

Feu guerra! 
Y al pare rescatém! El malí! Cóm sona! 

FERRÁN 

Si, M malí, el malí! Tota ma gent de Iluyta! 
y á salvar á mon pare! 

EGLA 

Oh! 

ASTOR 

Senyor! 

FERRÁN 

Vinga 
tothom aquí! Tothom aquí! A las armas! 



ESCENA XVI 

Los anteriora. QUALBES, QUILLÉM y PETRONELLA. 
CAVALLBR9 v DAMAS. Lo8 homes del fons. Las donas de 
la cambra de la Reyna. 



DAGOBERT, Qpart, 

Ja es meva la corona. La capella 

ja la omplena ma gent! Los claríns trigan!... 

FERRÁN 

Senyors: ara mateix, jo en mitj vosaltres. 
Deixarém lo palau, y nit y dia, 
sens reposar jamay, fíns á salvarlo. 
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DAGOBERT, üpQrU 

Y eijcos claríns! 

(Molt impacient mirant á la capeíla). 

Aném! Aném! 

EGLA 

Matéame 
primer á mí, Ferrán. 

(Privantli'l pas), 

FERRÁN 

Pas! 

EGLA, crida nt á tothom que ¡a rodegi. 

Astor! Gualbes! 

Guillém! Senyors! Tothom aquí! Diguéuli 

que aquí '1 volém; qu* es nostre; que hi ha fora 

r infamia y fins la mort. 

(Molt movíment deis cavallers que voltan á Fe- 
rrán y Egla, Ab los cavallers hi ha Gualbes, 
Astor Y Guillém. Las damas que 's barrejin ab 
Petronella ó que s" estigan parlant ab aques- 
ta en un costal; com millor conñnga, Dago- 
bert estará sol, impacientantse de no sentir los 
clarins), 

FERRÁN, á tothom. 

No. Enrera! Enrera! 

GUALBES 

Senyor! 

ASTOR 

Vos ho preguém! 

GUILLÉM 

Mon Rey! 
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DAGOBERT 

Y M pare, 
germá? 

FERRÁN 

Sí: aném! 
EGLA, ab suprema energía^ A Dagobert. 

Vil! As^ssí 

(Ais cavallers). 
Apartéuvós! 
Ja soch prou jo. Jo soch la esposa! El guardo! 

(Abrassantlo per la cintura). 

FERRÁN 

Deixéume! 

(No podent despenares d'^ella). 

EGLA 

No cent cops! Aqui ab mos brassos 
vos faré de cadenas, que us estimo. 
Despertéuvos, Ferrán! Té y té: ab mos besos! 

FERRÁN 

Oh!... 

(Tractant en va de despenares). 

DAGOBERT 

Germá! 

EGLA, ab imperi, 
Dagobert! 

DAGOBERT 

Germá! 

« 

EGLA, per Dagobert, 

A aquest home, 
cavallers, féulo enllá! 
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DAGOBERT, üls cavüllers que s' avansan. 

Mireu!... 

EGLA 

Que ho mana 

]a vostra Reyna! Miserable! 

(Los cavallers la apartan, Egla está trasmuda- 
da: 7 Rey imposat ' per ella. Guillém plora. 
Gualbes, Astor y cavallers privan de que Da- 
gobert se flqui en la conversa, tenintlo del fot 
arreconat y voltat de molt aprop, Petronella y 
altras damas ploran espantadas. Han retro- 
cedit flns aprop de la porta de la cambra de la 
Rey na), 

ASTOR, á Dagobert, 
Enrera! 



GUALBES 



Féuse enllá! 



EGLA, besantlo. 

El meu Ferrán! L' espóé! Té, mira: 
tot es amor per tú y á cap mes home, 
que á Jesús vaig deixar per esser teva! 
Y tú estavas sufrint, y vas posarme 
com un dogal las mans aquí, que ofegan! 
(Egla li ha prés las mans d' ell y 'Is hi ha posat 
en lo coll éT ella. Ferrán las aparta ab terror), 

FERRÁN 

Oh no, may mes! May mes! 

EGLA, obliga á asseures al Rey, Ella entre sos 

genolls y en térra, 

Ah vina; escolta! 
Míram ais ulls. Recorda en las tenebras 

8 
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é ton pare «iiie sis brassos ts teiñ! ... 

Qoe al tomar Jeis combsis s&Itavs es térra. 

5 en ¿OH can^H t' ftsse^^ Te a reconias^ 

St. sí: 1 cavaTl de guerra: &i,iin:&: totoan 
sas criss al «ent. 

DAGOBEKr 

Ixrternl 

Asrott, á Dagodert^ Rtnrtür <¿if tcdtom tiae rto 
á&jni ticostur ü Du^j&ert. 



EGLA 

Vas férett gran y hensos! Y vingiié an iía 
qae va ser vostre sant. La$ ttoogias taolss 
guarnidas son de ñors: lo$ vins espuman 
ab los petons del dta. Tot es festa. 
Cóm somreya la Cortí Com vo$tre pare! 
Mes no soairey;Hi tocs> que un cor glact^i 
d* encela dintre I ptt: s«Bi>lav;i Judtts. 
Dagob^^! Dagobertí 

( Tocftoat s^ 7 miní átenos la Rtfí. 

Y I cíart encara! 



NI on pas. 



Parieu! 

eguil, áj Id^ sxjts rm'^tx ti tíi^I. 
Y va aLxecar la copa 
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vostre pare primer: després V alsáreu 

vos, Ferrán, vos! Oh quin horror! Beguéreu. 

No begué Dagobert. Y 1 pare vostre, 

y vos ^b ell per térra redóla vau 

sentint en las entranyas flama viva! 

Mon fill! 

FERRÁN 
Sí, Sí! 

DAGOBERT 

Deixéume! 

EGLA 

Fill! Y un home 
«sgroguehit de goig y por cóm reya! 

FERRÁN, rápít, 
Dagobert, Dagobert: reya com are. 

EGLA 

Y US digué agonitzant lo pare vostre: 
Morim envenenats, fill! - 

FERRÁN, recórdant mes á cada punt. 

Sí! Va dirho! 
morim envenenats! 

DAGOBERT, brcgant per despendres, 
Fora! 

EGLA, com si seguís las páranlas del pare. 

Que 'ns mata 
lo fel d* un escorpit, que jo en la térra 
deguí esclafar al naixe! 

DAGOBERT, aterroritzat, tremolanl, los alls en fo- 
ra, ha lograt apartar á la geni. Queda en lloch 
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visible, pero are no gosa fer cara al Rey y á 
Egla imposat per lo que s' está descnbrint. 

Oh, no! 

EGLA 

Y sa boca... 

FERRÁN, rápit. 

La boca de mon pare quina escuma! 

S* aixecá dret: á Dagobert va corre. 

«Tu no ets mon fill: tu ets de Caín. Té: monstre!:!^ 

Y Ms ulls clavantli li escupí en la cara, 

y dant un tom va caure mort en térra. 

TOTHOM 

Oh! 

(EsGlamació d' horror general, Tothom s' apar- 
ta de Dagobert), 

EGLA 

Dagobert: teniu saliva al rostre! 
(Dagobert, sens donarse compte de lo que fa, 's 
passa la ma per la cara, Altre moviment gene- 
ral ^horror, apartantse mes tothom), 

DAGOBERT 

Es r infern que 'm vol perdre! Es vil calumnia! 

CAVALLERS, rápit. 

Parricida! 

ALTRES CAVALLERS, íd, 

Assessí! 

ALTRES CAVALLERS, íd. 

Monstre! 
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ALTRES CAVALLERS, íd. 

Mar ánima! 
(Se sent de dintre la capella ioch de clarins). 

DAGOBERT, aport. 

La senyal! M' he salvat. 

FERRÁN 

Qu' es! 

EGLA 

Oh, Deu! 
MONTABRANY, sortiTit de la capella. 

Visca 
Dagobert! 
(Baixan ab las armas á la má: devant Monta- 

brany, després Bertrán y Osvalt, seguits de ca- 

vallers). 

ASTOR 

Oh Ms traydors! 

GUALBES 

Cavallers!... 

OSVALT 

Guerra! 

BERTRÁN 

Que visca Dagobert! ? 

GUILLÉM 

Que hi va la vida 
del Rey y de la Reyna! 

ASTOR 

A ells! Salvémlos! 
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(Los de la escena 's precipitan escalas amunt. 
Son molts mes los que baixan y Ws fan retroce- 
dir. Las damas han fagit xisclant per la es- 
querra), 

DAGOBERT, dcsde baix. 
Valor, els meus Ueals! 

EGLA, abrassada al Rey. 
Ah! 

FERRÁN 

Hont soch, esposa? 

EGLA 

Ferrán: los assessins! 

ASTOR 

Traydors! 

BERTRÁN 

Que visca! 

GUALBES 

Contra '1 Rey! 

GUILLÉM 

Vils! 

DAGOBERT 

Valor! 

MONTABRANY 

Ja tot es nostre! 

DAGOBERT 

Eli al castell. Ella á ma cambra! 

ASTOR 

Tigres! 



Egla! 
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FERRÁN 

(Al momhnt que Is separan). 

EGLA 



Ferrán! 



ASTOR 

Vils! Lladres! 

EGLA 

Ferrán! 

FERRÁN 

Egla! 
(Una turba de cavallers se 'n du al Re^ cap á la 
porta del mitj. Altre turba á la Reyna cap á la 
porta de la dreta. Las últimas paraulas las 
diuhen ell y ella ja lluny). 



TELÓ RÁPIT 



— '-• # 



Acte tercer 



Cripta d* un monastir. Per las parets sepulturas. A la es- 
querra una porta, veyentse per ella Ms darrers grahons d' 
una escala. A la dreta una claraboya. Al alsarse *I teló la 
escena estará íüuminada per la claraboya, que deixa caure 
un raig de lluna al mitj. La porta tancada. Se senten cam* 
panadas tocant alarma y cops de martell á la porta, que s' 
obre després entrant Querau. Ve ab una atxa encesa. Al 
illuminar la escena V atxa, desapareix lo raig de lluna. 



ESCENA PRIMERA 

* GUERAU 

Per últitn s' ha badat aquesta porta! 

(Fa anar la clau al pany). 
Are gira la clau! Sort de la escarpra 
y *1 martell, que sino'..! Te: aquí V antorxa. 

(Pasantía en una atxera que hi ha á la paret). 
El l^ort que vinga: jo he acabat la f eyna. 

(Pausa). 
Donchs sí: que 'm crida 1 bort y 'm diu: «Bon home: 
»sé qu' en aquesta casa '1 vostre ofici 



% 
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»era guardar los morts.» Senyor: ja's guardan 

(Sempre molt natura!) 

» 

ells tots sois, jo li he dit Pico la pedra, 

also parets de tapia, cloch seputcres... 

Feya de tot al monastir» fins are 

que Ms monjos han fugit sois al sentirvos; 

Y ell m\ ha agafat peí bras. «Ja prou! Depressa!» 

m' ha dit: y m' ha fet mal. «Obriu la cripta 

del monastir, y allá espereu que baixin 

uns cavallers!* Mal home! Si M seu rostre 

ja diu be prou qui es ell! Ditxós el día 

que r atrapi en Ferrán, y '1 fassi trossos! 

Péndreli la corona! El lladre! Péndreli 

fins sa propia muller! Ah! Te: ja baixan. 

Aquí, senyors. 



ESCENA II 

GUERAU, OSVALT, BERTRÁN 
BERTRÁN 

Per últim! 

OSVALT 

Hi ha aquí dintre 
f ret com de glas. 

BERTRÁN 

Osvalt: quina ventura 
esser aquí enterrat! Sois reys y prímpceps 
hi fan la son eterna. 
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OSVALT 

Mes m' agrada 
vora 'Is meus, á Ulladrach. 

GUERAU, apart. 

Aquí ó á fora, 
veyeu qu' es mes. 

BERTRÁN 

Donchs jo US ho dich: daría 
per aquí descansar totas mas térras. 

GUERAU, apart. 
Tants ossos he trobat dintre la caí xa 
d' un rey com d' un vassall. 

BERTÁN, á Güerau. 

Saps lo sepulcre 
del últim rey? 

OSVALT, id, 

Quín es? 

GUERAU 

Aquell. 

BERTi^N, sense acostarse ningú al sepulcre, 

Y encare 
deu creure *l Rey Ferrán qu' es en cadenas. 

OSVALT 

Diuhen si ja ha curat. Y are m* estranya 
que rey V anomenésseu. Si ho sentía 
nostre Rey Dagobert!... 

BERTRÁN 

Costum y fora. 

OSVALT 

Altrament... M' ho ha dit un que 's trobava 
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avora d' en Ferrán... quan lo dugu^rem 
presoner á una torre: aquel I tríst día 
en que 1 palau guanyarem com de guerra. 
Si 's mor no 's mor, va estarse Ilargas horas, 
f ins que al obrir los uUs tothom va véurel 
á la rahó tornat. Sois dubta encare 
que son pare hagi mort. Mes ell se troba 
sempre al devant deis seus soldats, y Iluyta 
ab mes coratge que tothom. 

BERTRÁN 

Nosaltres 
be ho podém dir, OsValt. Massa que 'm temo 
que la coron^ avuy, ans d' esser día, 
lo cap de Dagobert no ha d' aguantarla. 

OSVALT 

Donchs hi ha allí V últim Rey? 

GÜERAU 

Sa vestidura, 
y... poca cosa mes. 

BERTRÁN 

I 

Tot, tot acaba! 

GUERAU, apart, 

Aixó tant vell los ve de nou. 

(E^mola sa espasa en un grahó). 

OSVALT 

Quí pica? 

GUERAU 

Jo qu' esmolo ma espasa: es bona pedra! 

(Sempre molt natural). 
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BERTRÁN 

Dos anys ja han fet que va morir. 

(Llegint lo b ronzo), 

osvALT, també llégint. 

Dos justos 
f a avuy de son enterro. 

GUERAU 

En aquesf hora. 

OSVALT 

Vos hi erau? 

GUERAU 

Sí, jo. Y sense ma ajuda 
no 's tancava la fossa. 

BERTRÁN 

Vos? 

GUERAU 

Vaig serne 
qui la cals hi posa darrera M bronzo. 
Pastar la cals y alsar parets de pedra 
es mon ofici: soch soldat... per forsa. 

OSVALT 

Y vejéreu al mort? 

GUERAU 

Com are us miro. 

OSVALT 

Y quí era ab ell? 

GUERAU 

Los monjos que cantavan. 
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BERTRÁN 

Y cóm era? Digueu. 

GUERAU, sempre ab molta naturalitat. 

Pts! Qué puch dirvos! 
Igual que Ms altres morts, Ilevat la roba. 
Per cert, que quan volguerem á la caixa 
girar la clau, no vam poder: sortía 
lo cap massa en amunt. Jo que ab aquesta, 

(La seva má), 
quan ningú 'm veya, vaig petjar assobre 
del front del mort: y vaig tancar la caixa. 
Qué fer? Encare j[ii fóram. 

OSVALT 

Y... espliquéume, 
qué diuhen los soldats d' aquesta guerra. 

GUERAU 

Y tal si 'n diuhen! EUs? Donchs que desitjan 
entornarse á sas llars. Que aixó... Per llengua 

(Empenedinise de parlar) . 
ahir penjaren á un deis meus. 

BERTRÁN 

No: parla. 

GUERAU 

Donchs que si 1 bort... Per tot arréu 11 diuhen. 
Donchs que si vol regnar que fassi guerra 
eos á eos al germá, mes que á nosaltres 
nos deixi ab nostra pau. Que sois 11 quedan 
per perdre aquestos murs. Qu' ell se rebaixa 
tenint en son poder la qu' es esposa 
de son germá, y no *1 vol. Y que no es digne 
combatre al Rey de dret, si lo que contan 
es ben probat: que ja no es boig. 



í 
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BERTRÁN 

Va: déixans. 

GUERAU, apart. 
Ells m' han dit que parles. Ja ho teñen: parlo. 

ESCENA III * 

BERTRÁN y OSVALT. 
BERTRÁN 

Teñen rahó Ms soldats, 

OSVALT 

Massa que 'n teñen. 

BERTRÁN 

Sois nos resta morir: y, Osvalt, dirías ' 
que hi som aprop. 

OSVALT 

Quéfer? 

BERTRÁN 

' Y qui s* entorna 
enrera del camí? Tant avansarem 
que ja no hi ha remey. 

OSVALT 

Un mes deu ferne 
que 's revoltá '1 palau. Y sois tres días 
s' hi aguanta D^gobert. En V hora aquella, 
quan rodejat de poblé hi feu la entrada 
un altre cop el Rey Ferrán^ devíam 
rendir las armas á sos peus. 
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BERTRÁN 

Rebaixa' 
lo qu' are fem, Osvalt. De poblé en poblé, 
derrotats cada instant, carcellers setnpre 
d' una dama! 

OSVALT 

. Es indigne qu* ell la duga 
presonera á la Reyna. 

BERTRÁN 

Y que r odia 
cada cop ab mes forsa. 

» 

OSVALT 

Aixó es de lladres! 

BERTRÁN 

Diuhen qu' ell la respecta; que 's proposa 
guanyarli *1 cor aixís. 

OSVALT 

Una pregunta: 
creyéu, Bertrán, que Dagobert va esser 
r assessí de son pare? 

BERTRÁN 

Si US sentían... 

OSVALT 

Jo altre temps ho duptava: are no. 

BERTRÁN 

Encare 
n' estich dubtós jo, donchs. Oh! fora horrible! 

OSVALT 

Company: are 'm mirava á ciar de lluna 
d' aquest casal las torras, preguntantme 
en quin marlet me clavarán la testa? 
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ESCENA IV 

I 

DAQOBERT, BERTRÁN y OSVALT. 
DAGOBERT 

Triéusel vos, si V esperar vos cansa. 

OSVALT 

Oh, Senyor, no meresch... 

DAGOBERT 

Es que 'm fatiga 
veure M resel, V espant en tots los rostres. 

BERTRÁN 

Crech', Senyor, que us hem dat provas seguras 
de qiie no som cobarts. 

DAGOBERT 

A aquesta cambra 
vos he manat qu' entressiu pera dirvos^ 
com está aquesta guerra. No *ns escolta 
ningú? 

BERTRÁN 

Estém sois. 

DAGOBERT 

Donchs be. Tantsols nos resta 
lo monastir aquest, y avans de V alba 
mon germá 1 vol teñir. 

OSVALT 

Encare es nostre 
el castell de Suriach. 

9 
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V, 

DAGOBERT 

Desde la cima 
de las torras guayteu: veuréu com crema. 

BERTRÁN 

Montabrany lo guardava. 

DAGOBERT 

Entre las runas 
jau Montabrany. 

OSVALT 

Oh, Deu! 

BERTRÁN 

Es mort! 

PAGOBERT 

No 'ns quedan 
sino aquets murs... de fanch! Y gent que porta 
també fanch en lo pit enlloch d' entranyas. 

(Dagobert s' ha cubert la cara ab las mans). 

OSVALT, á Bertrán, 
Es lo tigre en la gabia que 's revolca. 

BERTRÁN, á OSValt, 

A ells que mostri las ungías; no á nosaltres. 

DAGOBERT 

Mes ell que ho guanyi tot, fins estas pedras, 
no será, nó, felfs: perqué sa esposa 
no tornará á sos brassos. Será meva 
y aquí sois t robarán lo seu cadáver! 

(Ab desesperado). 

OSVALT 

Y... Ferrán ha curat? 
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DAGOBERT 

Qué se US endona? 
Per qué m' ho pregunteu? Per qué? * 

(Va del un ai altre ab rabia y terror), 

BERTRÁN 

Calméuvos- 

DAGOBERT 

Osvait, Bertrán»., los meus companys de Iluyta, 
los meus lleals soldats, quan vinga 1' hora 

(A Bertrán). 
no 'm deixeu! Vostra má es freda com marbre! 

(Rilient feréstegameni). 
En lo combat fíquéula en sanch calenta! 

(Aitre cop ab terror), 
Soch'vostre Rey! El soch! El soch! Diguéumho! 

OSVALT 

Senyor: maneu. 

BERTRÁN 

Som vosti es. 

DAGOBERT 

Oh, SÍ: encare 
avuy los hem de batre y perseguirlos, 
y guanyar lo perdut de poblé en poblé! 
Tots vetlleu en los murs! Que ningú tanqui 
los ulls aquesta nit! 

BERTRÁN, á Osvait. 

Aném. 

DAGOBERT 

Que vinga 
ella aquí de primer. Aquí, la esposa 
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de mon germá. Es la cambra mes segura 
quan tornin los coñibats. Aneu! Depresaa! 

(Mo¡t violent). 

OSVAIUT 

Egla y sos servidors?. 

DAGOBERT 

Nó, nó: ella sola! 

BERTRÁN 

Senyor! En aquest lloch sola la dama... 

DAGOBERT 

Que vingan ells també. Correu! 



ESCENA V 

DAGOBERT. Llarga pausa ans de comensar lo monólech. 

DAGOBERT 

Reposa 
tot al voltant. Ah, sí; ja ho sé: aquí dintre 
es la cripta del temple: aixó sepulcres. 
(S' acosta un xich ais morts y 's passa la ma peí 

front, com qui de cop fa memoria. Ab tristes a}. 
Ja no hi pensava que aquí dins los ossos. 
de mon pare guardessin! 
(Llarga pausa, S' aparta després tant com pot 

deis sepulcres, pero sempre mirántsels,) 

Ah! Com truca 
el cor al pit! Igual que á la infantesa, 
quan mon pare venía, y jo á tot corre 
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tn' hi abrassava ais genolls! Ah! Recorts tristos! 

(De cop, resolt). 
Are alegres, y prou. Vindrá eixa dama 
y la veuré altre cop, y de sa boca 
los accents eixirán que tant m' encisan! 
Si ella á mí m' estimes! 

(Pausa, Torna á la tristesa). 
Que grat deu ésser 
morir d'algu sent estimat, deixantne 
sobre del motí recorts de pau, de gloria! 
Si jo morís avuy, qu^ deixo enrera?... 
Vergonya! Afront! 

(Pausa), 
Y quin será '1 sepulcre 
de mon pare? Quín es? Per qué no anarhi? 
De viu no 'm feya por, y are 'm faría?... 

(Desde lluny), 
Aquell, aquell. Truquem Ves si contesta! . 
(Fa per donarse valor; mes s' ha de veure que 

no 'n te. No gosa á acostar shi). 
Lo vuy cridar. Y per qué no? Ho vuy! Pare! 
(S' espanta de sentir sa propia veu, y fuig ben 
. lluny de las sepulturas. Per son cor). 
Ah! Que 'm f a mal aquí! Per qué cridava? 
Mes se 'n va la claror! Es que V antorxa 
(L' antorxa fa menos claror: després s" apaga), 
s' está apagant! Que trigan! Nó; en tenebras 
tío m' estaré aquí sol. Veyám la flama: 
r avivaré. Té: s'^ha apagat. Tot ombras! 

(Busca per fugir) . 
Oh, la porta! La porta! Per tot cauhen 
glassas de dol que 'm privan que camini! 
Y r ayre que m' ofega també es negre. 
(Truca al sepulcre de son pare, que pren per la 
porta de sor t ir). 
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Hont es la porta? Ahont? Aquí! Es tancada! 

Obriu aqueixa porta! Oh, que no *m sentenf 

Obriu, obriu! Ja venen! Ah! Aquf díntre 

ja m' han sentit! Ja son aquí: la orella: ' 

escoltém, escoltém. Quina alegría! 

Están de festa! Riuhen! Are cantan! 

Quina remor! Y quin dringar de copas! 

Nó, nó; are crits de rabia y d' agonía! 

Y aquesta veu!' Ah, sembla de mon pare! 

Sa veu! Sa veu igual! Y m* anomena!... 

Dagobert! Qué ha sigut? Sobre ma gaita 

hi han escupit! Horror! Llum! 

(Apareixen dos soldáis 6 la porta illuminant ab 
sas ai xas la estancia. Dagobert fuig aterrat 
de la sepultura, que havia confós ab la porta). 

No es la porta! 
Hont soch! Es lo sepulcre de mon pare! 



ESCENA VI 

DAGOBERT, EGLA, PETRONELLA. QUILLÉM, BER- 
TRÁN, OSV ALT y soldats. Los dos soldats ab atxas se 
quedan á la porta. Peí tnitj d' eUs entran primer Osvait y 
Bertrán, després Egla, y per últim Petronella y Guillém. 
Darrera de GuílIém un deis soldats ab atxa va á colo- 
carla en lo lloch ahont 8* apaga V altra, tornant/ell á la 
porta. 



BERTRÁN, ais soldats. 

Esperéuvos aquí fins que tots entrin. 
(Darrera de tots hi ha també un grupo de sol- 
dats). 
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OSrVALT 

Deixaréu una antorxa. 

DAGOBERT, rihentsc d' ell mateix feréstegament. 

La sortida 
la errava cavallers: allá la creya. 

os V ALT 

Senyor: ja son aquí. ^ 

DAGOBERT, Upart, 

Oh, sí: somjiiava. 

(Entra Egla), 
EJla! Ah, y cóm m' atrau! 

EGLA 

Guillém?... 

GUILLÉM 

m 

Senyora!... 

DAGOBERT 

Tothom f ora d' aquí! Seré ab vosaltres 
al instant, cavallers. Tots que vigilin: 
me respón Vostre cap. 

osvAL,T, voient parlar. 
Senyor!... 

DAGOBERT 

Tots fora! 
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ESCENA VII 



EQLA, PETRONELLA, DAQOBERT y QUILLÉM. Dago- 
bert> sempre tnolt excitat, va fins á la porta com si Ms 
perseguís. Egla al mitj. Petronella y Quillém al'seu dar- 
rera. ' 



PETRONELLA 

Hont som, espós? 

GUILLÉM 

Oh, calla: aixó es la cripta 
del monastir. No ho digas á la Reyna. 

PETRONELLA 

Ay, acóstat, Quillém. Tinch por! 

DAGOBERT 

Senyora,. 
Jo no ho sé si ho sabeu: aquesta casa 
será avuy combatuda per las tropas 
de mon germá. No corre vostra vida 
cap perill aquí dins: pera salvarvos, 
Egla, US hi duch. 

(Dagobert espera qW ella parli). 

Mes are, avans que us deixi, 
tina paraula vostra! No? Ni una 
vos meresch, Egla? Y jo qué he fet? Podía 
Iligarvos á mos peus, y fervos meva, 
. y llensarvos per sobre la muralla. 
Y US he tractat, Senyora... com á Reyna. 
Teníu vostra serventa y aquest home 
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aprop vostre també. Si jo us daría 

(Ella 's tapa las orellas j.er no sentirlo), 
sois per véureus sorariure cel y térra! 
Oh, Egla; per pietat! Una mirada! ' 
Tan t sois una mirada! Quina culpa 
tinch jo d* aquest amor! 

EGLA, ab repugnancia 

Oh, Petronella! 

(Perqae s' acostin). 
Guilléml 

(Amagantse entre ells dos). 

PETRONELLA 

Senyora! 

DAGOBERT, als sfirvidors ab ira. 
Oh! Féuse et^llá! 

GUILLÉM 

Senyora! 

EGLA 

Aquí; aquí: que no veja aquesta vibra! 

DAGOBERT 

Aquesta vibra com avuy ja ho era 
el día en que us besava y que '1 besávau* 
Jo primer qu' ell us he besat, y porto 
com segell d' esclavatje eixa besada 
aquí sobre del cor! 

(Ab ira al veure que no s' apartan d' ella). 
Oh, jo haig de treure 
aquesta gent de vos! Aquí; ben sola 
fins que jo torni. Y tornaré! Mos guardas! 

PETRONELLA 

Pietat! 
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EGLA 

Oh! 

GUILLÉM 

No 'ns tregueu! 

DAGOBERT 

Sola deixéula 
vetllant ais morts! Mos guardas! 

EGLA 

Aquí sola, 
oh, quín horror! Per Deu! 

DAGOBERT 

Y ets tú qui 'm pregas 
á mí pietat! Ah, míram: y.altra volta 
prégam, sí, prégam! Qué mes vols? Demánam. 
Vols ma vida á tos peus? La vols? 

(Tornan á tocar las campanas), 
' Oh, Iluytan 

altre cop per robarme aqueixa dona! 

PETRONELLA 

Valor! 

» 

EGLA 

Deu meu! 

DAGOBERT 

Aném á la muralla. 

Jo tornaré, raes vulga M cel que torni 

respectuós com fins are: y la cadena 

que lluny de vos me Higa que no 's rompi. 

(Avans (T anársen Dagobert, y avans de dir V úh 
tim vers, aumentan las campanadas, que aca- 
ban al desapareixer ell tancant la porta). 
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ESCENA VIII 

EQLA, PETRONELLA y QUILLÉM. 
EGLA 

Ah, se 'n ha anat per fí! Guillém: diguéume: 
hont som? 

. (Petroneíla li priva de qae ho digüi), 

PETRONELLA 

Calla. 

GUILLÉM 

No sé... 

EGLA 

Donéutne novas 
del meu Ferrán. Cóm no s' ha mort d' angunía! 

PETRONELLA 

Viu com vos d* esperansas. 

EGLA 

Sí: sens ellas 
ja en lo fons de mon pit fora aquest' arma. 
Tu me r has dut. 

PETRONELLA 

Senyora!... 

EGLA 

Ah, Guillém, cóntam 
hont es are en Ferrán? 
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GuiLLÉM, ab veu molt baixa. 

El Rey deu serne 
ja al peu d' aquestos murs: avans de dia 
vol pendre '1 monastir. 

EGLA V / 

' Deu meu, ampárans! 

Y al pensament del Rey encare brotan 
e*stranyas fantasías? - 

PETRONELLA . 

No. 

GUILLÉM 

Sois dupta 
que son pare hagí mort. 

(Egla 's cübreix ío rastre). 

PETROTELLA, á GttUlém, 

Per qué li deyas? 

GUILLÉM, á Petronella. 
Vols que parli, y després... 

EGLA 

Si jo '1 tenía 
sobre mon cor, ab mos petons eix núvol 
li arrancaría per may mes! 

PETRONELLA 

Senyora .. 

GUILLÉM 

No ploreu! 

EGLA 

Ah, mon pare, qué amarganta 
la copa aquella que á ma boca arriba. 
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GUILLÉM 

Vostre pare al morir del cor Va tréures 
lo pecat «sglayós! 

PETRONELLA, esHrautlo per un bras, 
Guillém! 









EG^A 








Vosaltres... 


ho sabeu? 






PEtRONELrLA 


' 


Oh, 


no. 


GUILLÉM 
Sí. 

EGLA 



Quina vergonyal 
Mes per qué tot un Deu á mí 'm castiga! 
Y hont es aquí? Per tot hi ha sepulturas. 

GUILLÉM 

Descansa aquí '1 gran Rey. 

EGLA 

Aquesta cambra 
guarda sen eos! Qué heu dit! 

PETRONELLA, á GuUlém renyantlo. 

Ja ho veus! 

GUILLÉM 

Senyora! 

EGLA 

Escolten. M' ha semblat... 
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PETRONELLA 

Remor lleugera. 

GUILLÉM 

Escoltem. Escolten). 

(Batalladas que aumentan fins al últim de la es- 
cena: no tocan seguidas, sino á estonas., Re- 
mor de veas crelxent/ 

EGLA 

Y las campanas 
altfe cop! 

PETROXELLA 

Y '1 remor que creix! 

GUILLÉM 

Dirías 
<]ue combaten al lluny! 

EGLA 

Serán las tropas 
del meu Ferrán! Si será ell... Oh! en térra 
de genolls, y preguém. Deu meu, ajúdans! 

GUILLÉM 

Petronella! 

(Ab por ben marcada). 

PETRONELLA 

Guillém! 
ec;la, alsantse tots, pulg aumentan los crlts. 

Ah, sí: combaten. 
Sentíu crits? Pressa d' armas! Lluytan! Lluytan! 
Quina angunia, Senyor! 
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PETRONELLA. S* obrassan tremolant y plorant los 

dos vells. 

Marit! 

GUILLÉM 

Acóstat! 

EGLA 

Si M matessin! Deu metr, primer ma vida! 

GUILLÉM 

Tremolo! Y tú? 

PETRONELLA 

També. 

EGLA 

Venen! Ja 'Is sentó 
ben aprop, ben aprop. Escolteu: are 
veu de soldats! Ferrán! Es ell! Soch Egla! 
S' allunyan. No! Ferrán! Ah! Que s' acostan! 
S' acostan; mésl Ja baixan las escalad! 

GUILLÉM 

Oh! 

PETRONELLA 

Deu! 

EGLA 

Obren! Ferrán! Ferrán! Ah! 



i 

I 
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ESCENA IX 



DAGOBERT, EdLA, PETRONBLLA, GUILLÉM, BER- 
TRÁN, OSVALT y soldats. Al obrirse la porta retroce- 
deix fent un xiscle Egta veyent á Dagobert «efiuit de 
Bertrán, Osvalt y soldats. Se precipitan com un riu d la 
escena. Rápidament se *n emportan á Quillém y Petro- 
nella, desapareixent tots, menos Dagobert y Egla, per 
hont han vingut. Aquesta escena te de durar lo menos 
possible. 



DAGOBERT 

Es meva! 
Tothom aquí! Ma gent! Duyeuse enfora 
los dos. Sois ella! 





PETRONELLA 




Espós! 




GUILLÉM 




MuUer! 


• 


EGLA 




Oh! 




DAGOBERT 




Al diable! 


/ 


PETRONELLA 




Socors! 




GÜILT^ÉM 




Per Deu! 
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EGLA 

Ferrán! 

DAGOBERT 

Ella! Ella sola! 
(Las páranlas que segueixen de Petronella y 
Guillém han cT esser al acte de desapareixer . 

GUILLÉM 

Vils! 

PETRONELLA 

Tráydors! 

EGLA 

Deu eternl 



ESCENA X 

EGLA y DAGOBERT 

DAGOBERT, Tancatit, Silenci complert á fóra, 

Tancats. Y are 
aquí sois vos y jo. Teníu: á trossos 
(Llensa un tros íf espasa que duya á la má. Ve 

sense res al cap), 
ma espasa de combat! Mantell, corona, 
tot ho he perdut. Tantsols dintre la iglesia 
hi ha'lsmeus qu' están lluytant,'y ja s' acaban. 
So 1 bort, tantsols el bort! Mes, ah! que 'm queda 
lo tresor mes preuhat. Vos! 

EGLA, apart. 

Deu meu! Ajúdam! 

10 
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DAGOBERT 

Vos, VOS, que no he volgut quan m' estimavau, 
y he tornat á voler quan vos perdía. 
L' instant que '1 sacerdot vos feya esposa 
de mon germá!... jo, tot; la vida eterna 
per rompre '1 casament V haguera dada! 
Vqs he volgut... com Deu vol á María! 
perqu' erau V ünich pur dintre aquesta ánima. 
Ja '1 respecte no hi es! Ja tot es runa! 
Satanás aquí ha entrat: ans qu' engoleixi 
la meva ánima vil V infern, ais brassos 
jo US vuy teñir, y en ells cent y cent voltas 
mossegarvos besantvos, y ab las ungías 
arrencarvos la carn! 

EGLA 

Ferrán! 

DAGOBERT 

Quan vinga 
que 'ns mati á tú y á mí d* un cop d' espasa. 

EGLA 

Pietat! Pietat! 

DAGOBERT 

Sí, plora: y aixf, á térra, 
que *m rabejo de ditxa contemplante! 

EGLA 

Que *ns mira tot un Deu! 

(Dagobert ría fort). 
Que d' aquí 'ns mira 
r ombra de vostre pare! 

DAGOBERT 

Que 'm deturi. 
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Hont es son bras? Malhajan tots els homes! 
Malhajafins!... 

EGLA 

Oh! no! 

' DAGOBERT 

Japrou. Ets, Egla!... 
Ets ma esposa entre *ls morts! / 

EGLA, fügint de Dagobert, 

Nó! 

DAGOBERT 

Es un sepulcre 



lo noátre Hit de goigs! 



(Sübjectantla per an bras), 

\ 

EGLA 

Oh, Ferrán! 



ESCENA XI 



DAGOBERT, EGLA; després FERRÁN, ASTOR, GUAL- 
BES, QUILLÉM, PETRONELLA, QUERAU, cavallers 
S soLDATs; alguns ab atxas. 



FERRÁN, desde dinire, 

Egla! 

EGLA 

Ferrán! 
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f DAGOBERT 

Ah, dempnació! 

(Cauhen tots dos per ierra a gafáis). 

ferrAn, desde dinire, 

Egla! 

DAGOBERT, la bCSO. 

Mos llabis 
sobre deis teus! 

EGLA 

Ferránl 

(Se desprén íT ell alsanise). 

PERRÁN, enirani. 
I Egla! Ma esposa! 

» 

EGLA, abrassanishi), 
Ferrán! 

DAGOBERT 

Oh, Satanás! que 'm desamparas! 

' ASTOR, á Dagoberi, % 

Traydor! 

(Los cavaíiers y 'Is soldáis lo polianj. 

GUILLÉM 

Traydor! 

GUALBES 

La forca allá que 't crida! 

FERRÁN 

Esposa: 1 sol ha exit sois de mirarte. 
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EGLA 

Senyor: quant he sofert! 

FERRÁN 

Per ell, que porta 
sanch de ma sanch! Hont es el vil! 

ASTOR, apartantse en dos grupos la gerit. 

Miréulo! 

FERRÁN, ab moita energía, pero res que puga 

recordar al boig. 

En mal punt t' engendraren! Aqueír hora 
Deu s' oblidá del mon, y ay, que 1 regiren 
esperits infernáis: per qo vas neixer. 
Tu robarme volgueres la corona, 
y ma esposa també: y '1 mon t' acusa 
de que á aquell que va darte la existencia 
tu li dares la mort. Tu! al nostre pare! 

EGLA 

Ah, Ferrán, que ho sabeu qu' es al sepulcre! 

FERRÁN 

Ho sé qu' es mort, ho sé; mes aquí dintre 

(Per son cap), 

hi ha algti que s' hi revela. El veig en somnis, 
el veig al despertar qu' es viu encare! 

(A Dagobert), 
Dígamho tu qu' es mort. Dagobert: dígamho, 
que no ets tu V assessí: que net te trobas 
d' aquest crim esglayós! 

DAGOBERT 

Germá: per V ánima 
del nostre pare qu' estich net de culpa. 
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EGLA, ab molta energía, 
Nó: tu r has mort! 

ASTOR 

Es eli! 

PETRONELLA 

Vos! . 

GUILLÉM 

Parricida! 

DAGOBERT 

Vos ho juro, Ferrán! 

PETRONELLA 

Vil! 

GUILLÉM 

Ab la copa 
de veri. 

EGLA, per la sepultura. 

Qu' ell ho juri; qu' ell ho juri 
la destra allí posant: sobre del bronzo 
hont son pare jau mort. 

• FERRÁN 

Oh, Deu! Mon pare 
dintre aquest lloch! Mon pare! Y no m' ho deyan 
del meu cor los glatits! Y es aquí dintre 
qui la vida m' ha dat!... y es un cadáver! 
Qermá: es aquí, y f acusan. Si es mentida 
que hagi mort y á tas mans! ¡Oh! Jo 1 vuy veure, 
vuy tocar el seu eos! Tota ma vida 
que puji ais ulls y 1 miri! Ah! Pare! Pare! 
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Aquest bronzo! Aquest bronzo! Cóm s' arrenca? 
Germá mey! Vina! 

(Anant á Dagobert). 
Anemhi: Qu' es ben nostre. 
Parla tu devant d* ell, y que 't defensi; 
que acusan á son fill! Un' eyna! Una! 

GUERAU 

Jo vaig tancar, Senyor, aquesta llosa. 

FERRÁN, abrassantlo. 
Tu, bon company? Abrássam. Corre! Arráncala! 

GUERAU, apart. 
Tot costes com aixó! 

FERRÁN 

Sí! 
GUERAU, buscant ab qué fer fort, Apart, 

Un tros d' espasa. 
(La de Dagobert qa' es per térra), 
Oydá: per alsaprém. 

(Guerau va á treure la llosa. Ferrán posa 7 bras 
al coll de son germá f V va acostant á la se- 
pultara. Tothom los deixa passar ab lo cap 
baix.) 

FERRÁN 

Germá: es á dintre. 
Vina, vina, germá. No ho sents? Ressonan 
los cops al fons del pit. Acóstat. Calla! 

(Pausa, sentintse no mes picar á Guerau, A la 
fl treu la gran planxa de bronzo que com una 
porta cubría la sepultura). 
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Are. Are. Ja está. Deu! quina fosca! 
Quin repós aquí dins! Lo Hit que negre! . 
Germá: mira son Hit. Treyéulo fora! 

GUERAU 

Va, donchs. Es ferro! 

(Prova de treure la caixa del mort y no pQt). 

FERRÁN 

No podéu? Enrera. 
Jo y tu. Tots dos no mes. Qu' es nostre pare. 

DAGOBERT 

Germá!... 

(No gosant, ab terror), 

FERRÁN 

Agafém! El Pare! Va! Va! Es fora! 

(La treuhen arrossegant), 
Obrímla. Oh, sí! Tots dos. 

(Remor d' horror de tothom volent impedir ho). 

Rassa poruga! 
Sentiu horror d' infant! Cobarts! 

(Calla tothom). 
Va! Are. 
Jo pe! cap; tu pels peus. 

DAGOBERT, ab horror. 
Oh, nó! 

FERRÁN 

Tremolas? 
Per veure á n' ell! Al que 'ns ha dat la vida!... 

(Dagobert obeheijr girant la cara). 
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Jo peí cap; tu pels peus! Ja cruix! Ja! Are! 

(La tapa de la caixa somoguda per la daga de 
Ferrán salta fora. Al saltar la tapa tothom se 
descubreijc, Ferrán, tot ulls, mira dintre de la 
caixa. Dagóbert se te d' apoyar en la paret, 
Egla s' a costa al Rey poch á poch. Llarga, 
molt llarga pausa) . 

FERRÁN 

Pare! Pare! 

Sense crits, movent lo cap. Molt temps d' una es- 
clamació á V altre, Egla ab veu molt baixa), 

EGLA 

Ferrán! Espós! 

FERRÁN 

Oh, Egla! 
Miréuío. Es ell! Es ell! Egla, miréulo! 
Míral tu, Dagóbert! Dígali: pare 
que acusan al fill vostre, defenséulo! 
Párlali, Dagóbert! 

DAGÓBERT, ob terror ben marcat sempre. 

Oh, no! May! 

FERRÁN 

• 

Vina: 
posa ta má en la seva. Jo la poso. 
Dónam ta má. Tremolas! 

(Li ha agafat la má). 

DAGÓBERT 

Oh, no! Déixam!, 
que jo no 1 puch mirar! 



-jfc _■ *.. » 



I 
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FERRÁN 

Germá: ta cara 
mes groga es que la seva! Vina: acóstat. 
(Li posa la ma á la espatlla perqué s' hi acosti), 

DAGOBERT 

Nó! 

FERRÁN 

Eli gira M cap! Y 't mira! Si que 't mira! 

DAGOBERT 

Perdó! Perdó! 

(Esclamació d' horror de tothom), 

FERRÁN 

Per últim! Y la térra 

per dragarte no s' obre! Oh. Vina! Vina! 

(Dagobert, mttj morí de terror, P obeheix maqui- 
nal ment. Ferrán V enipeny). 

Te: porta al cap corona. Tu per elU 

t' has donat al infern. Hi ha temps encare: 

prenli aqueixa corona! Lladre! Prenli! 

(Ab la má que li te al collper dar r era 7 va fent 
gbaixar flns amorrarlo sobre 7 eos del mort). 

Lladre! Lladre! No 1 besas, que M mossegas! 

(Se sent un gemech llarch y enronquit de Dago- 
bert, mitj ofegat sobre del mort), 

Y are al infern! 

(U clava la daga á t espatlla, Dagobert cau 
mort á térra, Ferrán, girantse ó la gent), 

Feu pas, que surt son ánima! 

EGLA, mirant al eeL 
Oh, pare! 
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FERRÁN, á tothom. 

De genoUs. 

(Abrassantse á Egla). 

Esposa meva! 
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